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دٍِوَِآلهِِِِِعَلىِِاللَّهُِِِوَِصَلَّىِ,ِالْعالَمِينِِرَبِِِِالَْْمْدُِللَِّهِِِِالرَّحِيمِِِِالرَّحْْنِِِِاللَّهِِِِبِسْمِِ  تَسْلِيماً.ِِوَسَلَّمَِِ,ِالطَّاهِريِنِِسَيِّدِناَِمَُُمَّ

In the Name of Allahazwj
 the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allahazwj

 Lordazwj
 of the 

Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammadsaww
 and hissaww

 Purified Progenyasws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ عَجِّ دٍِوَّ دٍِوَّآلِِمَُُمَّ  الَلَّهُمَِّصَلِِّعَلىِمَُُمَّ

 ‘Creation of Universe’ 

The Will and Deed of Allahazwj 

ِالسلام(:ِ ِ)عليه ِالْسن ِلأبي ِقلت ِقال: ِيحيى، ِبن ِصفوان ِعن ِالجبار، ِعبد ِبن ِمُمد ِعن ِإدريس، ِبن ِأحْد ِعن ِيعقوب: ِبن مُمد
كِمنِالفعل.ِوِأماِمنِالإرادةِمنِالخلق:ِالضمير،ِوِماِيبدوِلهمِبعدِذل»أخبرنيِعنِالإرادةِمنِالله،ِوِمنِالخلق؟ِقال:ِفقال:ِ

 اللهِتعالىِفإرادته:ِإحداثه،ِلاِغيرِذلك،ِلأنهِلاِيروي،ِوِلاِيهم،ِوِلاِيتفكر،ِوِهذهِالصفاتِمنفيةِعنه،ِوِهيِصفاتِالخلق،ِ

Muhammad Bin Yaqoub from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, 
who said,  

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘Inform me about the Will of Allahazwj and the will of the 
creatures?’ Heasws said: ‘The will of the creatures – It is the conscience, and it leads to the 
act. And as for Allahazwj the High, Hisazwj Will – it is Hisazwj Invention. It is not other than 
Himazwj, because Heazwj does not narrate, and does not speculate, and does not think, and 
these are the Attributes, which are away from Himazwj, and these are the qualities of the 
creatures.  

كِماِ كِيفِلذلك، كِن،ِفيكون.ِبلاِلفظ،ِوِلاِنطقِبلسان،ِوِلاِهمة،ِوِلاِتفكر،ِوِلا فإرادةِاللهِالفعلِلاِغيرِذلك،ِيقولِله:
كِلِشي كِيفِله،ِفسبحانِالذيِبيدهِملكوت  «.ءِوِإليهِترجعونِأنهِلا

Allahazwj’s Will and the Action are not different, Saying to it: “Be!”, so it comes into being 
[36:82]. This is without the Word, and speaking by the tongue, and not by speculation, and 
not by thinking, and not by mood to do that, as Heazwj has no moods. Therefore Glory be to 
Him in Whose Hand is the Dominion of all things, and to Him you shall be returning 
[36:83]’.1 

كِلامهِسبحانهِفعلِمنهِانشأهِومثلهِلمِيكنِ كِنِفيكونِلاِبصوتِيفرعِولاِنداءِيسمع،ِوانما كِونه: فيِنهجِالبلاغةِيقولِلماِأراد
كِانِقديماِلكانِالهاِثانيا.ِ كِائنا،ِولو  منِقبلِذلك

In (the book) Nahj-al-Balagah, heasws (Amir Al-Momineenasws) said: ‘Heazwj Said when 
Intending the Universe “Be!”, and it came into being – not by sound branching out, and not 

                                                      
1
.85ِ/3ِ:1الكافيِ   
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a call that can be heard, and it is the Speech of the Glorious, Action from Himazwj, Hisazwj 
Desire and the like of it. There was no universe like that before, and if there had been one 
from before, it would require another god.2 

 

The Light of the Infallibles asws is the source of Universe 

ِصلاةِ ِالأيام ِبعض ِفي ِآله( ِو ِعليه ِالله ِ)صلى ِالله ِرسول ِبنا ِصلى ِقال: ِمالك، ِبن ِأنس ِعن ِالأنوار(: ِ)مصباح كِتاب ِفي عنه:
ِأنَْ عَمَِ ِالَّذِينَ ِمَعَ ِفأَُولئِكَ ِجل: ِو ِعز ِالله ِقول ِلنا ِتفسر ِأن ِرأيت ِإن ِالله، ِرسول ِيا ِفقلت: ِالكريم ِبوجهه ِعلينا ِأقبل ِثم ِاللَّهُِالفجر،

هَداءِِوَِالصَّالِِْيَنِوَِحَسُنَِأوُلئِكَِرفَِيقاًِعَلَيْهِمِْ يقِيَنِوَِالشُّ دِّ  مِنَِالنَّبِيِّيَنِوَِالصِّ

From him, in the book Misbah Al Anwaar,  

(It has been narrated) from Anas Bin Malik who said, ‘We prayed the Dawn Salat with 
Rasool-Allahsaww in one of the days, then hesaww turned towards us with a benevolent face. 
So I said, ‘O Rasool-Allahsaww! I see if yousaww could interpret for us the Words of Allahazwj 
Mighty and Majestic so they are those upon whom Allah has Bestowed Favours from the 
Prophets and the Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a goodly company are 
they! [4:69]. 

أماِالنبيونِفأنا،ِوِأماِالصديقونِفأخيِعليِبنِأبيِطالبِ)عليهِالسلام(،ِوِأماِالشهداءِفعميِ»فقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ 
 «.حْزة،ِوِأماِالصالْونِفابنتيِفاطمةِوِأولادهاِالْسنِوِالْسين

So hesaww said: ‘As for the Prophetsas, so it is myselfsaww, and as for the Truthful, so it is 
mysaww brotherasws Aliasws Bin Abu Talibasws, and as for the Martyrs, so it is mysaww uncle 
Hamzaas, and as for the Righteous, so it is mysaww daughterasws (Syeda) Fatimaasws, and herasws 
sonsasws Al-Hassanasws and Al-Husaynasws’. 

كِ انِالعباسِحاضراِفوثبِوِجلسِبينِيديِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِوِقال:ِألسناِأناِوِأنتِوِعليِوِفاطمةِقال:ِو
كِيفِذلكِياِعم»وِالْسنِوِالْسينِمنِنبعةِواحدة؟ِقال:ِ وِالْسنِوِالْسينِ ؟ِقالِالعباس:ِلأنكِتعرفِبعليِوِفاطمة«و

 دوننا،ِ

He (Anas Bin Malik) said, ‘Al-Abbas was present, so he leapt up and seated himself in front 
of Rasool-Allahsaww and said: ‘Are we not, I and yousaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws from one spring (source)?’ Hesaww said: ‘And how is 
that, O uncle?’ Al-Abbas said, ‘Because yousaww introduced Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, 
and Al-Hassanasws, and Al-Hassanasws apart from us’.  

                                                      
2
 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 36 H 93 
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ِ ِقال: ِو ِآله(، ِو ِعليه ِالله ِ)صلى ِالنبي ِتعالىِ»فتبسم ِالله ِإن ِعم ِيا ِلكن ِو ِفصدقت، ِواحدة، ِنبعة ِمن ِألسنا ِعم: ِيا ِقولك أما
خلقنيِوِعلياِوِفاطمةِوِالْسنِوِالْسينِقبلِأنِيخلقِاللهِتعالىِآدم،ِحيثِلاِسماءِمبنية،ِوِلاِأرضِمدحية،ِوِلاِظلمةِوِلاِ

 «.ِمسسِوِلاِقمرنور،ِوِلاِجنةِوِلاِنار،ِوِلا

So the Prophetsaww smiled and said: ‘As for your words, O uncle, ‘Are we (all) not from one 
source, so you have spoken the truth, but, O uncle! Surely, Allahazwj the Exalted Created 
mesaww, and Aliasws, and (Syeda) Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws before 
Allahazwj the Exalted Created Adamas, when there was no sky having been constructed, nor 
the earth laid out, nor darkness nor light, nor Garden nor Fire, nor a sun, nor a moon’.  

كِانِبدءِخلقكم،ِياِرسولِالله كِيف ياِعم،ِلماِأرادِاللهِتعالىِأنِيخلقناِتكلمِبكلمةِخلقِمنهاِنورا،ِثمِ»؟ِقال:ِقالِالعباس:ِو
 تكلمِبكلمةِفخلقِمنهاِروحا،ِفمزجِالنورِبالروح،ِفخلقنيِوِأخيِعلياِوِفاطمةِوِالْسنِوِالْسين،ِ

Al-Abbas said, ‘And how was the beginning of theirasws creation, O Rasool-Allahsaww?’ Hesaww 
said: ‘O uncle! When Allahazwj the Exalted Intended to Create usasws, Heazwj Spoke a Word and 
Created Light from it. Then Heazwj Spoke a Word, so Heazwj Created a Spirit from it. So the 
Light blended with the Spirit to Create mesaww, and mysaww brotherasws Aliasws, and (Syeda) 
Fatimaasws, and Al-Hassanasws, and Al-Husaynasws.  

ِالعرش،ِ ِمنهِنور ِفخلق ِنوري، ِفتق ِالصنعة ِينشئ ِتعالىِأن ِالله ِأراد ِفلما ِلاِتقديس، ِحين ِوِنقدسه ِلاِتسبيح، ِحين ِنسبحه فكنا
 فنورِالعرشِمنِنوري،ِوِنوريِمنِنورِالله،ِوِنوريِأفضلِمنِنورِالعرش.

So weasws Glorified Himazwj when there was no Glorification, and Extolled Hisazwj Holiness 
where there was no Extollation. So when Heazwj Wanted to Establish Hisazwj Work, Heazwj Split 
mysaww Light and Created the Light of the Throne from it. And so, the Light of the Throne is 
from mysaww Light, and mysaww Light is from the Light of Allahazwj, and mysaww Light is higher 
than the Light of the Throne. 

ثمِفتقِنورِأخيِعليِبنِأبيِطالب،ِفخلقِمنهِنورِالملائكة،ِفنورِالملائكةِمنِنورِعلي،ِوِنورِعليِمنِنورِالله،ِوِعليِأفضلِ
 منِالملائكة،ِ

Then Heazwj Split the Light of mysaww brotherasws Aliasws Bin Abu Talibasws, and from it were 
Created the Angels. So, the Light of the Angels is from the Light of Aliasws, and the Light of 
Aliasws is from the Light of Allahazwj, and Aliasws is higher than the Angels’.  

ِفاطمةِمن ِنورِابنتي ِو ِفاطمة، ِالأرضِمنِنورِابنتي ِو ِفالسماوات ِالأرض، ِو ِنورِالسماوات ِفخلقِمنه ِفاطمة، ِنورِابنتي ِفتق ِثم
 نورِاللهِعزِوِجل،ِوِابنتيِفاطمةِأفضلِمنِالسماواتِوِالأرض،

Then Heazwj Split the Light of mysaww daughter (Syeda) Fatimaasws, and from it was Created 
the Light of the skies and the earth. So, the skies and the earth are from the Light of mysaww 
daughter (Syeda) Fatimaasws, and the Light of mysaww daughterasws (Syeda) Fatimaasws is from 
the Light of Allahazwj Mighty and Majestic, and mysaww daughterasws (Syeda) Fatimaasws is 
higher than the skies and the earth. 
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قمر،ِفنورِالشمسِوِالقمرِمنِنورِالْسن،ِوِنورِولديِالْسنِمنِنورِثمِفتقِنورِولديِالْسن،ِوِخلقِمنهِنورِالشمسِوِال
 الله،ِوِالْسنِأفضلِمنِالشمسِوِالقمر،ِ

Then Heazwj Split the Light of mysaww sonasws Al-Hassanasws, and Created from it the Light of 
the sun and the moon. So the Light of the sun and the moon is from the Light of Al-
Hassanasws, and the Light of mysaww sonasws Al-Hassanasws is from the Light of Allahazwj, and Al-
Hassanasws is higher than the sun and the moon.  

ِالْ ِولدي ِنور ِمن ِالْور ِو ِ ِالجنة ِفنور ِالعين، ِالْور ِو ِالجنة ِمنه ِفخلق ِالْسين، ِولدي ِنور ِفتق ِمنِثم ِالْسين ِولدي ِنور ِو سين،
 نورِالله،ِوِولديِالْسينِأفضلِمنِالجنةِوِالْورِالعين.

Then Heazwj Split the Light of mysaww sonasws Al-Husaynasws, and from it were Created the 
Paradise, and the Maiden Houries. So the Light of the Paradise and the Houries is from the 
Light of mysaww sonasws Al-Husaynasws, and the Light of mysaww sonasws Al-Husaynasws is from 
the Light of Allahazwj, and mysaww sonasws Al-Husayn is higher than the Paradise and the 
Maiden Houries’.  

ِالسم ِفأظلمت ِالظلم، ِبسحائب ِتمر ِأن ِالظلمات ِالله ِأمر ِوِثم ِالتقديس، ِو ِبالتسبيح ِالملائكة ِفضجت ِالملائكة، ِعلى اوات
كِشفتِعناِهذهِالظلمة،ِ  قالت:ِإلهناِوِسيدناِمنذِخلقتناِوِعرفتناِهذهِالأشباحِلمِنرِبؤسا،ِفبحقِهذهِالأشباحِإلاِما

The Allahazwj Commanded the darkness that it should pass with the cloud of darkness, so it 
darkened the skies upon the Angels. The Angels erupted with the sound of the Glorification 
and the Extollation, and said: ‘Our Allahazwj and our Masterazwj! Since Youazwj Created us and 
introduced us to these resemblances we have not seen misery. Therefore, for the sake of 
these resemblances, Remove this darkness from us!’  

ِذلكِ ِفلأجل ِبنورها، ِأشرقت ِثم ِالأرض، ِو ِالسماوات ِفأزهرت ِالعرش، ِبطنان ِفي ِفعلقها ِقناديل ِفاطمة ِابنتي ِنور ِمن ِالله فأخرج
 سميتِالزهراء،

So Allahazwj Extracted lanterns from the Light of mysaww daughterasws (Syeda) Fatimaasws, and 
attached these in the middle of the Throne. So the skies and the earth bloomed, then shone 
with herasws Light. Thus, it is due to that, sheasws has been called ‘Al-Zahra’ (The illuminated). 

ا:ِهذاِنورِاخترعتهِفقالتِالملائكة:ِإلهناِوِسيدنا،ِلمنِهذاِالنورِالزاهرِالذيِقدِأشرقتِبهِالسماواتِوِالأرض؟ِفأوحىِاللهِإليه
ِزوجة ِو ِحبيبي ِبنت ِفاطمة ِلأمتي ِجلالي ِنور ِقدِ من ِأني ِملائكتي ِيا ِأشهدكم ِعبادي، ِعلى ِحججي ِأبي ِو ِنبيي ِأخي ِو وليي

 «.جعلتِثوابِتسبيحكمِوِتقديسكمِلهذهِالمرأةِوِشيعتهاِوِمُبيهاِإلىِيومِالقيامة

So the Angels said: ‘Our Allahazwj and our Masterazwj! From whom is this bright Light by which 
the skies and the earth have shone?’ So Allahazwj Revealed unto them: “This is the Light 
initiated from Myazwj Majestic of Myazwj community, (Syeda) Fatimaasws the daughterasws of 
Myazwj Beloved, and the wifeasws of Myazwj Guardian and the brotherasws of Myazwj Prophetsaww 
and the fatherasws of Myazwj Proofsasws over Myazwj servants. Be witnesses, O Myazwj Angels! 
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Iazwj have Made the Rewards of your Glorifications and your Extollations for this ladyasws and 
herasws Shiah and those that love herasws up to the Day of Judgement”.  

ِاللهِ ِو ِقال: ِو ِالسلام(، ِ)عليه ِعلي ِعيني ِبين ِما ِقبل ِو ِقائما ِوثب ِذلك ِآله( ِو ِعليه ِالله ِ)صلى ِالله ِرسول ِمن ِالعباس ِسمع فلما
 الْجةِالبالغةِلمنِآمنِباللهِتعالىِوِاليومِالآخر.ِ-ياِعليِ-أنت

So when Al-Abbas heard that from Rasool-Allahsaww, he leapt up standing and kissed Aliasws 

between the eyes, and said, ‘By Allahazwj! Youasws – O Aliasws – are the Significant Proof (ِالْجة
  for the one who believes in Allahazwj the Exalted, and the Last Day’.3 (البالغة

ِ}الرَّ  {5حََْْٰنُِعَلَىِالْعَرْشِِاسْتَ وَىَٰ

The Beneficent, Established upon the Throne [20:5] 

ِبن ِمُمد ِحدثنا ِقال: ِالله(، ِ)رحْه ِالدقاق ِعمران ِبن ِمُمد ِبن ِأحْد ِبن ِعلي ِحدثنا ِقال: ِبابويه، ِقال:ِ ِابن ِالكوفي، ِالله ِعبد أبي
ِالْسين ِحدثنا ِقال: ِالبرمكي، ِإسماعيل ِبن ِمُمد ِعبدِحدثنا ِأبا ِسألت ِقال: ِسدير، ِبن ِحنان ِعن ِأبي، ِحدثني ِقال: ِالْسن، ِبن

ِ ِفقال: ِالكرسي، ِو ِالعرش ِعن ِالسلام( ِ)عليه ِعلىِ»الله ِصفة ِالقرآن ِفي ِوضع ِسبب كِل ِفي ِله ِمختلفة، كِثيرة ِصفات ِللعرش إن
ِالْعَرْشِِالْعَظِيمِِيقول:ِالملكِالعظيم،ِ  حدة،ِفقوله:ِرَبُّ

Ibn Babuwayh said, ‘Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-Daqaq narrated to us, from Muhammad Bin 
Abu Abdullah Al-kufy, from Muhammad Bin Ismail Al-Barmakky, from Al-Husayn Bin Al-Hassan, from his father, 
from Hanan Bin Sudeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Throne (العرش) and the Chair (الكرسي), so heasws said: ‘The 

Throne is of many different qualities, and for each of its status a quality of it can be placed 
separately in the Quran. So, Hisazwj Words: He is the Lord of the Magnificent Throne [27:26] 
– Heazwj is Speaking of the Magnificent Kingdom.  

 الرَّحْْنُِعَلَىِالْعَرْشِِاسْتَوىِِيقول:ِعلىِالملكِاحتوى،ِوِهذاِملكِالكيفوفيةِفيِالأشياء. وِقوله:

And Hisazwj Words: The Beneficent, Established upon the Throne [20:5] – Heazwj is Saying: 
“Heazwj Encompasses The Kingdom”. And this Kingdom is the qualitative states of the things. 

ثمِالعرشِفيِالوصلِمنفردِعنِالكرسي،ِلأنهماِبابانِمنِأكبرِأبوابِالغيوب،ِوِهماِجْيعاِغيبان،ِوِهماِفيِالغيبِمقرونان،ِلأنِ
كِلها،ِ  الكرسيِهوِالبابِالظاهرِمنِالغيبِالذيِمنهِمطلعِالبدعِوِمنهِالأشياء

Then the Throne is a single interface for the Chair, because these two are the biggest two 
Doors from the Doors of the Unseen, and they are both together hidden. And these two, in 
the Unseen are interlinked, because the Chair, it is the Door of the apparent from the 
Hidden from which emerged the beginning, and from it are all the things.  

                                                      
3
«.مخطوط»69ِمصباحِالأنوار:ِ   
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وِالعرشِهوِالبابِالباطنِالذيِيوجدِفيهِعلمِالكيف،ِوِالكون،ِوِالقدر،ِوِالْدِوِالأين،ِوِالمشيئة،ِوِصفةِالإرادة،ِوِعلمِ
 الألفاظِوِالْركاتِوِالترك،ِوِعلمِالعودِوِالبداء،ِ

And the Throne, it is the esoteric Door in which is found the knowledge of the Qualities, and 
the Universe, and the Pre-destination, and the Limit, and the Livelihood, and the description 
of the Intention, and knowledge of the Words and the movement and the avoidance, and 
knowledge of the Return and the Origination.  

ِمقرونان، ِبابان ِالعلم ِفي ِِفهما ِرَبُّ ِقال: ِذلك ِفمن ِالكرسي، ِعلم ِمن ِأغيب ِعلمه ِو ِالكرسي، ِملك ِسوى ِالعرش ِملك لأن
 «.الْعَرْشِِالْعَظِيمِِأيِصفتهِأعظمِمنِصفةِالكرسي،ِوِهماِفيِذلكِمقرونان

The knowledge in these two Doors is interlinked, because the Kingdom of the Throne is 
other than the Kingdom of the Chair, and its (Throne’s) knowledge is more hidden than the 
knowledge of the Chair. And these two, in that, are interlinked’.  

 قلت:ِجعلتِفداك،ِفلمِصارِفيِالفضلِجارِالكرسي؟

I said, ‘May I be sacrificed for youasws! So why do the merits come to be for the Chair?’  

ِ ِجاران،ِ»قال: ِفهذا ِفتقها. ِو ِرتقها ِحد ِو ِأينيتها، ِو ِالبداء، ِأبواب ِمن ِالظاهر ِفيه ِو ِالكيفوفية، ِعلم ِفيه ِلأن ِجاره، ِصار إنه
أحدهماِحْلِصاحبهِفيِالصرفِ،ِوِبمثلِصرفِالعلماءِيستدلونِعلىِصدقِدعواهما،ِلأنهِيختصِبرحْتهِمنِيشاء،ِوِهوِالقويِ

 العزيز.

Heasws said: ‘It flows to be in it, because in it is the knowledge of the qualities, and in it is the 
apparent from the Doors of the Origination, united in its mending and its rupture. So these 
are two neighbours. One of these two carries its counterpart in exchange, like the exchange 
of the scholars who provide evidence upon the truthfulness of their claims, because Heazwj 
Specialises with Hisazwj Mercy whomsoever Heazwj so Desires to, and Heazwj is the Strong, the 
Mighty. 

ِأشركواِِ ِقوما ِلأن ِالوحدانية، ِعرش ِوصف ِهو ِو ِيَصِفُونَ ا ِعَمَّ ِالْعَرْشِ ِرَبِّ ِتعالى: ِو ِتبارك ِقال ِأنه ِالعرش، ِصفات ِاختلاف فمن
ِالْعَرْشِِربِالوحدانيةِعماِيصفون.  كماِقلتِلك:ِقالِتباركِوِتعالى:ِرَبِّ

So, from the different qualities of the Throne, the Blessed and Exalted Says: (Glorious is the 
Lord of the skies and the earth) Lord of the Throne, from what they are ascribing [43:82] – 
and it is a description of the Throne of Oneness, people tend to associate just as Iasws said to 
you. The Blessed and Exalted Says: He is the Lord of the (Magnificent) Throne [27:26], is the 
Lordazwj of the Oneness, from what they are describing Himazwj to be.  

ىِوِقوماِوِصفوهِبيدين،ِفقالوا:ِيدَُِاللَّهِِمَغْلُولَةٌِوِقوماِوصفوهِبالرجلين،ِفقالوا:ِوضعِرجلهِعلىِصخرةِبيتِالمقدس،ِفمنهاِارتق
 إلىِالسماء.ِوِقوماِوصفوهِبالأنامل،ِفقالوا:ِإنِمُمداِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِقال:ِإنيِوجدتِبردِأناملهِعلىِقلبي،
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And a group described Himazwj to be with two Hands, so they said, ‘The Hand of Allah is tied 
up!’ [5:64]. And a group described Himazwj to have two feet, so they said, ‘Heazwj would Place 
one of Hisazwj Legs upon the rock of Bayt Al-Maqdis and from it Heazwj Ascended to the sky. 
And a group described Himazwj to be with the Fingers, so they said, ‘Muhammadsaww said: 
‘Isaww felt the coolness of Hisazwj Fingers upon mysaww heart’.  

ِيشبههِ ِلا ِالذي ِالأعلى ِالمثل ِلله ِو ِمثلوه، ِبه ِعما ِالأعلى ِالمثل ِرب ِيقول: ِيَصِفُونَ ا ِعَمَّ ِالْعَرْشِ ِرَبِّ ِقال: ِالصفات، ِهذه فلمثل
 ء،ِوِلاِيوصف،ِوِلاِيتوهم،ِفذلكِالمثلِالأعلى.ِشي

So, it is for the likes of these types of description that Heazwj Said: (Glorious is the Lord of the 
skies and the earth) Lord of the Throne, from what they are ascribing [43:82]. Heazwj is 
Saying: and for Allah is the Exalted Example [16:60] than the examples which Heazwj can be 
exemplified with, and Allahazwj is more Exalted than the examples as none of things can 
resemble Himazwj, and no description can be for Himazwj, nor can Heazwj be come to. So that is 
the Exalted Example [16:60]’’.4  

ِبْنِِ ِالرَّحَْْنِ ِعَبْدِ ِعَنْ ِيَحْيَى ِبْنِ ِصَفْوَانَ ِعَنْ ِالُْْسَيْنِ ِبْنِ دِ ِمَُُمَّ ِعَنْ ِيَحْيَى ِبْنِ دِ ِمَُُمَّ ِعَنْ ِعَنْهُ ِعليهِوَ (ِ ِاللَّهِ ِعَبْدِ ِأبَاَ ِسَألَْتُ ِقاَلَ اجِ ِالَْْجَّ
ِشَيِْالسلامِ(ِعَنِْقَ وْلِِاللَّهِِتَ عَالَىِالرَّحْْنُِعَلَىِالْعَرْشِِاسْتَوىِف َِ كُِلِّ عُدِْمِنْهُِِءٌِأقَْ رَبَِإلِيَْهِِمِنِْشَيِِْءٍِفَ لَيْسَِشَيِِْقَالَِاسْتَ وَىِفِي ءٍِلمَِْيَ ب ْ

كُِلِِّشَيِْ يَ قْرُبِْمِنْهُِقَريِبٌِاسْتَ وَىِفي  ءٍِ.ِبعَِيدٌِوَِلمَِْ

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Safwan Bin Yahya, from 
Abdul Rahman Bin Al Hajjaj who said,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj the Exalted: The Beneficent, 
Established upon the Throne [20:5]. So heasws said: ‘Established with regards to everything. 
So there isn’t anything closer to Himazwj than a (another) thing. The remote is not far from 
Himazwj, and the close-by is not closer to Himazwj. Heazwj is evenly Established with regards to 
everything’.5  

وِعنه:ِعنِمُمدِبنِيحيى،ِعنِأحْدِبنِمُمدِبنِعيسى،ِعنِالْسينِبنِسعيدِعنِالنضرِبنِسويد،ِعنِعاصمِبنِحْيد،ِعنِ
كِفرِء،ِأوِعلىِشيِء،ِأوِفيِشيِمنِزعمِأنِاللهِمنِشي»أبيِبصير،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)عليهِالسلام(،ِقال:ِ قلتِفسرِ «.ء،ِفقد

 «.ءِسبقهِأوِبإمساكِله،ِأوِمنِشيِءِله،ِأعنيِبالْوايةِمنِالشي»لي.ِقال:ِ

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, 
from Al Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who claims that Allahazwj is from something, or in 
something, or upon something, so he has blasphemed’. I said, ‘Explain it for me’. Heasws said: 
‘Iasws mean by the imagining something for Himazwj, or Grasping Himazwj, or something 
preceding Himazwj’.  

                                                      
4
321التوحيد:ِ   

5
 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah

azwj
) CH 19 H 8 
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ِ ِأخرى: ِرواية ِزِ»وفي ِشيمن ِمن ِالله ِأن ِشيِعم ِفي ِأنه ِزعم ِمن ِو ِمُدثا، ِجعله ِفقد ِعلىِِء ِأنه ِزعم ِمن ِو ِمُصورا، ِجعله ِفقد ء
 «.ءِفقدِجعلهِمُمولاِشي

And in another report, heasws said: ‘The one who thinks that Allahazwj is from something, so 
he Made Himazwj out to be something new. And the one who thinks that Heazwj is inside 
something, so he has made Himazwj to be fortified. And the one who thinks that Heazwj is 
upon something, so he has Made Himazwj to be carried’.6  

ِزن ِالسلام( ِ)عليه ِسأله ِقد ِو ِالسلام(، ِ)عليه ِالصادق ِعن ِ)الاحتجاج(: ِفي ِالعرش؟الطبرسي ِأم ِأكبر ِفالكرسي ِفقال: قالِ ديق،
 «ِءِخلقهِاللهِفيِجوفِالكرسيِماِخلاِعرشه،ِفإنهِأعظمِمنِأنِيحيطِبهِالكرسيِكلِشي»)عليهِالسلام(:ِ

Al Tabarsy, in Al Ihtijaj,  

(It has been narrated) from Al-Sadiqasws, and an Atheist had asked himasws, so he said, ‘Is the 
Chair greater or the Throne?’ Heasws said: ‘Allahazwj Created everything inside of the Chair 
except for Hisazwj Throne. Thus it is greater than to be surrounded by the Chair’.7  

نىِقولِاللهِ"ِالرحْنِعلىِالعرشِعنه،ِعنِالقاسمِبنِيحيى،ِعنِجدهِالْسنِبنِراشد،ِعنِأبيِالْسنِموسىِ)ع(ِوسئلِعنِمع
 استوىِ"ِفقال:ِاستولىِعلىِماِدقِوجل.

From him, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin Rashid,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musaasws, and heasws was asked about the 
Meaning of the Words of Allahazwj: The Beneficent, Established upon the Throne [20:5]. So 
heasws said: ‘Governs upon the delicate and the majestic’.8  

ِأبَاَِعَبْدِِاللَّهِِ)ِعل دِِبْنِِمَاردٍِِأنََّ سْنَادِِعَنِْسَهْلٍِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْمَُُمَّ ِوَِجَلَِّيهِالسلاوَِبِِذََاِالْإِ مِ(ِسُئِلَِعَنِْقَ وْلِِاللَّهِِعَزَّ
كُِلِِّشَيِْ  ءٍِ.ِءٌِأقَْ رَبَِإلِيَْهِِمِنِْشَيِِْءٍِفَ لَيْسَِشَيِِْالرَّحْْنُِعَلَىِالْعَرْشِِاسْتَوىِفَ قَالَِاسْتَ وَىِمِنْ

And by this chain, from Sahl, from Al Hassan Bin Mahboub, from Muhamad Bin Marid,  

‘Abu Abdullahasws was asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: The 
Beneficent, Established upon the Throne [20:5]. So heasws said: ‘Even from everything. So 
there isn’t anything closer to Himazwj than a (another) thing’.9   

دُِبْنُِيَحْيَىِ ِبْنِِأَبيِِمَُُمَّ دٍِعَنِْعَلِيِّ ِبْنِِسَعِيدٍِعَنِِالْقَاسِمِِبْنِِمَُُمَّ دِِبْنِِعِيسَىِعَنِِالُْْسَيْنِ حَْْزَةَِعَنِْأَبيِبَصِيٍرِقاَلَِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَّ
كَِِ اَِيُ قَالُِلِشَيِْجَاءَِرَجُلٌِإِلَىِأَبيِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلامِ(ِفَ قَالَِلَهُِأَخْبرْنيِعَنِْربَِّكَِمَتََ ِِانَِفَ قَالَِوَيْ لَكَِإِنمَّ ِرَبيِّ كَِانَِإِنَّ ءٍِلَمِْيكَُنِْمَتََ

كَِيْفٍِ كَِوْنُ كَِانَِلِكَوْنهِِ كَِانَِوَِلَا كَِيْفٍِوَِلَمِْيَكُنِْلَهُ كَِانَِوَِلَمِْيَ زَلِْحَيّاًِبِلَا كَِانَِفِيِشَِتَ بَارَكَِوَِتَ عَالَى كَِانَِلهَُِأيَْنٌِوَِلَا ءٍِوَِيِِِْوَِلَا

                                                      
6
.1ِ:99ِ/9الكافيِ   

7
351الاحتجاج:ِ   (Extract) 

8
 Al Mahaasin – V 1 Bk 5 H 212 

9
 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah

azwj
) CH 19 H 7 



‘Creation of Universe        www.hubeali.com 

Page 11 of 33 

ِشَيِْ ِعَلَى كَِانَ ِيُكَِِلَا ِأَنْ ِقَ بْلَ ِضَعِيفاً كَِانَ ِلَا ِوَ ِالْأَشْيَاءَ كَِوَّنَ ِمَا ِبَ عْدَ ِقَوِيَ ِلَا ِوَ ِمَكَاناً ِلِمَكَانهِِ ِابْ تَدعََ ِلَا ِوَ كَِانَِءٍ ِلَا ِوَ ِشَيْئاً وِّنَ
كَِانَِخِلْواًِمِنِْالْمُلْكِِقَ بْلَِإِنْشَائهِِِمُسْتَ وْحِشاًِقَ بْلَِأنَِْيَ بْتَدعَِِشَيْئاًِوَِلَاِيُشْبِهُِشَيْئاًِمَذِْ ِوَِلَاِيَكُونُِمِنْهُِخِلْواًِبَ عْدَِذَهَابهِِِ كُوراًِوَِلَا

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin 

Muhammad, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘A man came over to Abu Ja’farasws, and he said to himasws, ‘Inform me about yourasws 

Lordazwj, when was Heazwj (from)?’ So heasws said: ‘Woe be unto you! But rather, it is only said 

to the thing which never was, when it was from. Myasws Lordazwj, Blessed and High, always 

has been and will not cease to be living without a ‘how’, and there cannot happen to be a 

‘was’ for Himazwj, nor was there for Hisazwj coming into being an occurrence of ‘how’, nor was 

there for Himazwj a ‘where’, nor was Heazwj in anything, nor was Heazwj upon anything, nor 

was there a beginning for Hisazwj Place a place, nor was Heazwj Strong after the coming into 

being of the things, nor was Heazwj weak before the things came into being, nor was Heazwj 

lonely before Heazwj Initiated the things, nor does anything mentionable resemble Himazwj, 

nor was Heazwj Distinct from Hisazwj Kingdom before Heazwj Built it, nor will there be a 

distinction from Himazwj after its non-existence.  

ًِبَ عْدَِإِنْشَائهِِِللِِْ ًِجَبَّارا ِمَلِكا وَ ِشَيْئاًِ ِيُ نْشِئَ ًِقَ بْلَِأنَْ ًِقاَدِرا ِمَلِكا ِوَ ِحَيَاةٍ ًِبِلَا ِحَياّ ِلَاِلهَُِلمَِْيَ زَلْ ِوَ ِأيَْنٌ ِلهَُ ِوَِلَا كَِيْفٌ ِلِكَوْنهِِ كَوْنِِفَ لَيْسَ
ِوَِلَاِيُ عْرَفُِبِشَيِْ كُِلُّهَاِالْبَ قَاءِِوَِلَاِيَصْعَقُِلِشَيِِْءٍِيُشْبِهُهُِوَِلَاِيَ هْرَمُِلِطُولِِِحَدٌّ  ءٍِبلَِْلِخوَْفِهِِتَصْعَقُِالْأَشْيَاءُ

Heazwj had never ceased to be living without a life and a kingdom and a Powerful King before 

Heazwj Built anything, and was a Compelling King after Hisazwj Building the universe. So there 

isn’t from Hisazwj coming into being, a ‘how’, nor is there a ‘where’ for Himazwj, nor is there a 

(defined) limit for Himazwj, nor can Heazwj be recognised by something resembling Himazwj, 

nor does Heazwj age due to the prolonged remaining, nor is Heazwj bewildered to anything, 

but out of fear of Himazwj the things are bewildered, all of them.  

كَِيْفٍِمَُْدُودٍِوَِلَاِأيَْنٍِمَوْقُوفٍِعَلَيْهِِوَِلَاِ كَِوْنٍِمَوْصُوفٍِوَِلَا ِيُ عْرَفُِوَِكَانَِحَياًِّبِلَاِحَيَاةٍِحَادِثةٍَِوَِلَا مَكَانٍِجَاوَرَِشَيْئاًِبلَِْحَيٌّ
كَِيْفٍِوَِيَكُونُِآخِراًِمَلِكٌِلمَِْيَ زَلِْلَهُِالْقُدْرَةُِوَِالْمُلْكُِأنَْشَأَِمَاِشَاءَِحِيَنِشَاءَِبمَِِ كَِانَِأوََّلًاِبِلَا ِوَِلَاِيُ بَ عَّضُِوَِلَاِيَ فْنَى شِيئَتِهِِلَاِيُحَدُّ

كُِلُِّشَيِْ ِالْعَالَمِيَنِِبِلَاِأيَْنٍِوَ ِوَجْهَهُِلَهُِالْخلَْقُِوَِالْأَمْرُِتَ بَارَكَِاللَّهُِرَبُّ  ءٍِهَالِكٌِإِلاَّ

Heazwj was Living without a new (lease of) life, and occurrence of a space, nor a limitation of 

‘how’, nor a ‘where’ reserved upon Himazwj, nor a place being in the vicinity of anything. But, 

Heazwj is Living, recognised, and a King not having a decline for Himazwj of the Power and the 

Kingdom, for as long as when Heazwj so Desires with Hisazwj Desire. Heazwj can neither be 

limited, nor divided, nor perish. Heazwj was the First without a ‘how’ (qualitative state), and 

will happen to be Last without a ‘where’. And everything is perishable except for Hisazwj 

Face. For Himazwj is the creation and the Command. Blessed is Allahazwj, Lordazwj of the 

worlds’.  



‘Creation of Universe        www.hubeali.com 

Page 12 of 33 

ِ ِلَا ِوَ ِيَحَارُ ِلَا ِوَ بُ هَاتُ ِالشُّ ِبهِِ ِتَ نْزلُِ ِلَا ِوَ ِالْأَوْهَامُ ِتَ غْشَاهُ ِلَا ِرَبيِّ ِإِنَّ ائلُِ ِالسَّ ِأيَ ُّهَا ِشَيِْوَيْ لَكَ ِلَاِِيَُُاوزِهُُ ِوَ ِالْأَحْدَاثُ ِبهِِ ِتَ نْزلُِ ِلَا ِوَ ءٌ
ِشَيِْ ِعَنْ ِشَيِِْيُسْأَلُ ِعَلَى ِيَ نْدَمُ ِلَا ِوَ ِتََْتَِِءٍ ِمَا ِوَ نَ هُمَا ِبَ ي ْ ِمَا ِوَ ِالْأَرْضِ ِفي ِمَا ِوَ مَاوَاتِ ِالسَّ ِفِي ِمَا ِلَهُ ِنَ وْمٌ ِلَا ِوَ ِسِنَةٌ ِتأَْخُذُهُ ِلَا ِوَ ءٍ

 الث َّرَىِ.

Woe be unto you, O questioner! Myasws Lordazwj is such that the imaginations cannot grasp 

Himazwj, nor can the doubts descend with Himazwj, nor confusion, nor does anything exceed 

Himazwj, nor does anything new descend with Himazwj, nor does Heazwj Ask about anything, 

nor does he regret upon anything, nor does slumber seize Himazwj nor is there any sleep for 

Himazwj. For Himazwj is whatever is in the skies and whatever is in the earth and whatever is 

between the two and whatever is beneath the surface’.10   

ِالخَِْ دِِبْنِ ِمَُُمَّ ِعَنْ يْمِيِّ ِالت َّ ِالَْْسَنِ ِبْنِ ِعَلِيِّ ًِعَنْ يعا ِجَِْ دٍ ِمَُُمَّ ِبْنُ ِعَلِيُّ ِوَ دٍ ِمَُُمَّ ِعَنِْأَحَْْدُِبْنُ ِالرَّحَْْنِ ِعَبْدِ ِيوُنُسَِبْنِ ِعَنْ ِالْوَاسِطِيِّ طَّابِ
ِعَنِْهِِ ِعَنِْحََّْادٍِالْأَزْدِيِّ كَِيْفَِبَصَرُكَِباِلنُّجُومِِقاَلَِقُ لْتُِأَحَْْدَِبْنِِعُمَرَِالْْلََبيِّ افِِقاَلَِقاَلَِليِأبَوُِعَبْدِِاللَّهِِ)عليهِالسلام( شَامٍِالْخفََّ

كَِيْفَِدَوَراَنُِالْفَلَكِِعِنْدكَُمِْقاَلَِفأََخَذْتُِقَ لَنِْ ِفَ قَالَ كَِانَِِسُوَتِِعَنِْرَأْسِيمَاِخَلَّفْتُِباِلْعِراَقِِأبَْصَرَِباِلنُّجُومِِمِنيِّ فَأَدَرْتُ هَاِقاَلَِفَ قَالَِإِنْ
ِمِنَِ ِيَ وْماً ِيدَُورُونَ ِيُ رَوْنَ ِلَا ِالْفَرْقَدَيْنِ ِوَ ِالجَْدْيِ ِوَ عْشِ ِالن َّ ِبَ نَاتِ ِباَلُ ِفَمَا ِتَ قُولُ ِمَا ِعَلَى ِاللَّهِِالْأَمْرُ ِوَ ِهَذَا ِقُ لْتُ ِقاَلَ لَةِ ِالْقِب ْ ِفِي هْرِ ِالدَّ

ِسمَِِِشَيِْ ِلَا ِوَ ِأعَْرفِهُُ ِلَا ِق ُِءٌ ِقاَلَ ِضَوْئهَِا ًِفِي ِجُزْءا ِالزُّهَرةَِ ِمِنَ نَةُ كَي ْ ِالسُّ كَِمِ ِلي ِفَ قَالَ ِيذَْكُرهُُ ِالِْْسَابِ ِأهَْلِ ًِمِنْ ِأَحَدا ِاللَّهِِعْتُ ِوَ ِهَذَا لْتُ
عْتُِأَحَداًِمِنَِالنَّاسِِيذَْكُرهُُِفَ قَالَِسُبْحَانَِاللَّهِِفَأَسْقَِ عْتُِبهِِِوَِلَاِسمَِ  طْتُمِْنََْماًِبأَِسْرهِِِفَ عَلَىِمَاِتََْسُبُونَِنََْمٌِمَاِسمَِ

Ahmad Bin Muhammad, And Ali Bin Muhammad, together from Ali Bin Al-Hassan Al-Taymi, from Muhammad 

Bin Al-Khataab Al-Wasity, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Ahmad Bin Umar Al-Halby, from hammad Al-

Azdy, from Hisham Al-Khaffaf who said: 

Abu Abdullahasws said to me: ‘How is your insight into the stars (astrology)?’ I said, ‘There is 

no one left in Iraq with more insight into the stars than I’. So heasws said; ‘How is the rotation 

of the ‘ِِالْفَلَك’ universe in accordance to you?’ So I took off my cap from my head and rotated 

it. (Imamasws said) ‘If the matter was as you are saying it to be, so what do you make of Al-

Na’ash, and Al-Jaday, and Al-Faqadayn? They are not being seen to rotate in a day from the 

time in the direction?’ I said, ‘By Allahazwj, this is something that I do not understand, not 

had I heard anyone from the people of the calculation mention it’. So heasws said to me: 

‘What is the proportion of light of Al-Sukayna from Al-Zuhra Venus)?’ I said, ‘By Allahazwj, this 

is a star which I have not heard of, nor have I heard anyone from the people mentioning it’. 

So heasws said; ‘Glory be to Allahazwj! So you have dropped (ignored) a whole star, so what is 

your calculation based upon?’  

قاَلَِفَِ مْسِِفِيِِكَمِِالزُّهَرَةُِمِنَِالْقَمَرِِجُزْءاًِفيِضَوْئهِِِقاَلَِقُ لْتُِهَذَاِشَيِْثُمَِّ ِوَِجَلَِّقاَلَِفَكَمِِالْقَمَرُِجُزْءاًِمِنَِالشَّ ِاللَّهُِعَزَّ ءٌِلَاِيَ عْلَمُهُِإِلاَّ
ِالِْ ِباَلُ ِمَا ِثُمَِّقاَلَ ِصَدَقْتَ ِقاَلَ ِهَذَا ِأعَْرِفُ ِمَا ِقُ لْتُ ِقاَلَ ِهَذَاِضَوْئهَِا ِفَ يَحْسُبُ ِحَاسِبٌ ِهَذَا ِفِي ِوَ ِحَاسِبٌ ِهَذَا ِفِي ِيَ لْتَقِيَانِ عَسْكَريَْنِ

                                                      
10

 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allah
azwj

) CH 6 H 3 
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يَ لْتَقِيَانِِفَ يَ هْزمُِِأَحَدُهُماَِالْآخَرَِفَأيَْنَِ هِِمَاِأعَْلَمُِكَِانَتِِالنُّحُوسُِقاَلَِفَ قُلْتُِلَاِوَِاللَّلِصَاحِبِهِِباِلظَّفَرِِوَِيَحْسُبُِهَذَاِلِصَاحِبِهِِباِلظَّفَرِِثُمَِّ
ِمَنِْعَلِمَِمَوَاليِدَِالخَِْ ِوَِلَكِنِْلَاِيَ عْلَمُِذَلِكَِإِلاَّ ِأَصْلَِالِْْسَابِِحَقٌّ كُِلِّهِمْ.ذَلِكَِقاَلَِفَ قَالَِصَدَقْتَِإِنَّ  لْقِ

Then (Imamasws) said: ‘So what is the proportion of illumination of Al-Zuhra (Venus) from the 

moon is?’ I said, ‘This is a thing which no one knows except Allahazwj Mighty and Majestic’. 

Heasws said; ‘So what is the proportion of the moon from the sun in its illumination?’ I said, ‘I 

do not know this’. Heasws said; ‘You speak the truth’. Then said: ‘So what about the two 

armies which meet each other in accordance to this calculation, and in accordance to that 

calculation, and the calculator of this one calculated victory for this army, and the calculator 

of that one calculated victory for that army, then the two of them met, so one of them 

defeats the other, so now where would be the bad luck?’ I said, ‘By Allahazwj, I do not know 

that’. Heasws said: ‘You speak the truth. The origin of the calculation is true, but no one 

knows that except the one who knows the birth of creatures, all of them’.11  

ِحَْْزَِ ِأَبي ِبْنِ ِعَلِيِّ ِعَنْ ِعَلِيٍّ ِبْنِ ِالَْْسَنِ ِعَنِ ِالْجبََّارِ ِعَبْدِ ِبْنِ دِ ِمَُُمَّ ِعَنْ ِالْأَشْعَريُِّ ِعَلِيٍّ ِ)عليهِأبَوُ ِاللَّهِ ِعَبْدِ ِأَبي ِعَنْ ِبَصِيٍر ِأَبي ِعَنْ ةَ
ِوَِجَلَِّسَنُريِهِمِْآياتِِ ِقاَلَِيرُيِهِمِْفِيِأنَْ فُسِهِمُِالسلام(ِقاَلَِسَألَْتُهُِعَنِْقَ وْلِِاللَّهِِعَزَّ ِلَهمُِْأنََّهُِالَْْقُّ َ ِيَ تَبَ ينَّ ناِفيِالْآفاقِِوَِفِيِأنَْ فُسِهِمِْحَتََّ

ِأنَْ فُسِهِِ ِجَلَِّفِي ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهِ ِقُدْرةََ ِفَ يَ رَوْنَ ِعَلَيْهِمْ ِالْآفاَقِ ِانتِْقَاضَ ِالْآفاَقِ ِفِي ِيرُيِهِمْ ِوَ ِالْآفاَالْمَسْخَ ِفِي ِوَ ِأنََّهُِمْ ِلَهمُْ َ ِيَ تَبَ ينَّ ِحَتََّ ِقُ لْتُِلَهُ قِ
ِمِنْهُ. ِوَِجَلَِّيَ راَهُِالْخلَْقُِلَاِبدَُّ ِمِنِْعِنْدِِاللَّهِِعَزَّ ِقاَلَِخُرُوجُِالْقَائمِِِهُوَِالَْْقُّ ِالَْْقُّ

Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad bin Abdul Jabbar, from Al-Hassan Bin Ali, from Ali Bin Abu Hamza, from 

Abu Baseer, who has said: 

‘I asked Abu Abdullahasws about the Statement of Allahazwj Mighty and Majestic: “[41:53] We 

will soon show them Our signs in the Universe and in their own souls, until it will become 

quite clear to them that it is the truth”, heasws said: ‘Heazwj Showed them in their own selves, 

the metamorphosis, and Showed them in the horizon, the breakdowns in the horizons so 

they would see the Power of Allahazwj Mighty and Majestic within themselves and in the 

horizon’. So I said to him, (What about) “until it will become quite clear to them that it is 

the truth”?’ Heasws said: ‘The coming out of Al-Qaimasws, it is the truth from the Presence of 

Allahazwj Mighty and Majestic which the creatures will see, it is inevitable’.12 

 

Revival of the decayed bones 

ِاللهِ ِعبد ِأبو ِأخبرنا ِقال: ِإجازة، ِشيخ ِبنِأبي ِبنِعبدِالله ِأبوِمُمد ِأخبرني ِقال: ِمُمد، ِبن ِمُمد ِأخبرنا ِقال: الشيخِفيِ)أماليه(،
ِقال:ِ ِأبيه، ِعن ِجرير، ِبن ِوهب ِحدثنا ِقال: ِالبصري، ِسعيد ِأبو ِالله ِعبد ِبن ِالرحْن ِعبد ِأخبرنا ِقال: ِالْكيمي، ِأحْد ِبن مُمد
                                                      
11

 Al-Kafi, Vol. 8, H. 14996 
12

 Al-Kafi, Vol. 8, H. 15022 
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ِ ِبن ِإسحاق ِبن ِمُمد ِاعترضواِحدثنا ِقريش ِمن ِنفرا ِأن ِأصحابنا: ِمن ِواحد ِغير ِعن ِميناء، ِبن ِسعيد ِحدثنا ِقال: ِالمدني، يسار
ِإليهِ ِفمشى ِسعيد، ِبن ِالعاص ِو ِالمغيرة، ِبن ِالوليد ِو ِخلف، ِبن ِأبي ِو ِربيعة، ِبن ِعتبة ِمنهم، ِآله(، ِو ِعليه ِالله ِ)صلى ِالله رسول

 تزعمِأنِربكِيحييِهذاِبعدِماِترى؟!ِأِ أبيِبنِخلفِبعظمِرميم،ِففتهِفيِيده،ِثمِنفخه،ِوِقال:

Al-Sheykh in his Amaali said that it has been narrated to him from Muhammad Bin Muhammad, from Abu 
Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Sheykh Ijaza, from Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Al-Hakimy, from 
Abdul Rahman Bin Abdullah Abu Saeed Al-Basry, from Wahab Bin Jareer, from his father, from Muhammad Bin 
Is’haq Bin Yasaar Al-Madany, from Saeed Bin Mina, from another one from his companions that,  

‘A number of the Quraysh raised objections to Rasool-Allahsaww. Among them were Utba Bin 
Rabi’e, and Abayy Bin Khalaf, and Walid Bin Mugheira, and Al-Aas Bin Saeed. Abayy Bin 
Khalaf walked towards himsaww and he had a large bone in his hand, opened his hand, then 
blew it away and said, ‘Yousaww are claiming that yoursaww Lordazwj will give life to this after 
what yousaww see?’  

ِالَّذِِ ِيُحْيِيهَا ِقُلْ ِرَمِيمٌ ِهِيَ ِوَ ِالْعِظامَ ِيُحْيِ ِمَنْ ِقالَ ِخَلْقَهُ ِنَسِيَ ِوَ ِمَثَلًا ِلنَا ِضَرَبَ ِوَ ِتعالى: ِالله ِبِكُلِِّفأنزل ِهُوَ ِوَ ِمَرَّةٍ ِأوََّلَ ِأنَْشَأَها ي
 خَلْقٍِعَلِيمٌ،ِإلىِآخرِالسورة.

Allahazwj the Exalted Revealed: And he strikes out an example for Us and forgets his own 
creation. He says, ‘Who will revive the bones and these have rotted away?’ [36:78] Say: 
‘He Who Revived these the first time, and He is Knowing with all creation [36:79] - up to 
the end of the Chapter.’13  

ِ ِقال: ِالسلام(، ِ)عليه ِالله ِعبد ِأبي ِعن ِالْلبي، ِعن ِياِ»العياشي: ِقال: ِثم ِففته، ِحائط، ِمن ِباليا ِعظما ِفأخذ ِخلف ِبن ِأبي جاء
ِمَرَّ لَ ِأوََّ ِأنَْشَأَها ِالَّذِي ِيُحْيِيهَا ِقُلْ ِفنزلت: ِرميم؟ ِهي ِو ِالعظام ِيحيي ِمن ِلمبعوثون، ِإنا ِأ ِرفاتا ِو ِعظاما كِنا ِإذا ِبِكُلِِّمُمد، ِهُوَ ِوَ ِةٍ

 «.خَلْقٍِعَلِيمٌِ

Al-Ayyashi from Al-Halby,  

From Abu Abdullahasws, said: ‘Abayy Bin Khalaf came over, he grabbed old bones from a wall, 
so he opened his hand, then said, ‘O Muhammadsaww, if I become bones and decay, will I be 
brought back? Who will give life to the bones when they have rotted away?’ It was 
Revealed:  Say: ‘He Who Revived these the first time, and He is Knowing with all creation 
[36:79]’.14 

ِيهوِ ِسأله ِقد ِو ِالسلام(، ِ)عليه ِالمؤمنين ِأمير ِعن ِالسلام(، ِ)عليهما ِجعفر ِبن ِموسى ِعن ِ)الاحتجاج(: ِفي ِفقال:ِالطبرسي دي،
ِ ِالسلام(: ِ)عليه ِعلي ِله ِقال ِنبوته. ِببرهان كِافرا ِبِت ِقد ِإبراهيم ِأتاهِ»إن ِآله( ِو ِعليه ِالله ِ)صلى ِمُمد ِو كِذلك، كِان لقد

مكذبِبالبعثِبعدِالموت،ِوِهوِأبيِبنِخلفِالجمحي،ِمعهِعظمِنخر،ِففركه،ِثمِقال:ِياِمُمد،ِمنِيحييِالعظامِوِهيِرميم؟ِ
ِا ِاللهِمُمداِ)صلى ِخلقِفأنطق ِوِهوِبكل ِمرة ِأنشأهاِأول ِالذي ِيحييها ِفقال: ِنبوته، ِوِبِتهِببرهان ِآياته، ِبمحكم ِآله( ِعليهِو لله

 «.عليم،ِفانصرفِمبهوتا

                                                      
13

.1ِ:18الأماليِ   
14

.2ِ:296ِ/89تفسيرِالعيّاشيِ   
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Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj –  

‘From Musaasws Bin Ja’farasws, from Amir-Al-Momineenasws, when a Jew questioned himasws, 
‘Ibrahimas silenced the Kafir by the demonstration of hisas Prophet-hood’. Aliasws said to him: 
‘And so it was the same, and Muhammadsaww came across the deniers of Resurrection after 
the death, and he was Abayy Bin Khalaf Al-Jamhy, with him was a bone. He crushed it and 
said, ‘O Muhammadsaww, who will give life to the bones after they have rotted away? 
Allahazwj Made Muhammadsaww speaks by a Decisive Verse, and Demonstrated hissaww 
Prophet-hood, Said: Say: ‘He Who Revived these the first time, and He is Knowing with all 
creation [36:79]’. He left having been silenced.’15 

ِبنِ ِعلي ِسمعت ِقال: ِحْزة، ِأبي ِعن ِسالم، ِبن ِهشام ِعن ِعمير، ِأبي ِابن ِعن ِأبيه، ِعن ِإبراهيم، ِبن ِعلي ِعن ِيعقوب: ِبن مُمد
كِلِالعج كِلِيومِوِليلة،ِوِالعجب كِلِالعجبِلمنِأنكرِالموتِوِهوِيرىِمنِيموت بِالْسينِ)عليهماِالسلام(ِيقول:ِعجب

 «.لمنِأنكرِالنشأةِالاخرىِوِهوِيرىِالنشأةِالاولى

Muhammad Bin Yaqoub from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim, 
from Abu Hamza who said,  

‘I heard Aliasws Bin Al-Husaynasws say: ‘Wonder of all wonders to the one who denies the 
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to the one 
who denies the next Resurrection and he see the first Resurrection (growth).’16 

 

Exception for the Holy Masomeenasws  

ِق ِوفيه ِطويل ِحديث ِالفقيه ِيحضره ِلا ِمن ِحرمِفي ِعزوجل ِالله ِان كِلا ِفقال: ِ؟ ِرميما ِصرت ِيعنون ِالله ِرسول ِيا ِرممت ِوقد الوا
 لْومناِعلىِالارضِأنِتطعمِمنهاِشيئا

In Man La Yahzur Al-Faqih is a lengthy Hadeeth and in it they said,  

‘And yousaww will (also) decay, O Rasool-Allahsaww, meaning the decaying of yoursaww bones?’ 
Hesaww said: ‘No way! Surely, Allahazwj Mighty and Majestic has Prohibited oursaww flesh upon 
the earth, for it to consume anything from it.’17 

 

                                                      
15

.213الاحتجاج:ِ   
16

.3ِ:258ِ/28الكافيِ   
17

 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 36 H 85 



‘Creation of Universe        www.hubeali.com 

Page 16 of 33 

The debating is of two types 

ِالصَّادِقُِع ِقاَلَ ِالدِِِِّوَ ِفي ِالجِْدَالَ ِعِنْدَهُ ِقَدِْذكََرْناَ ِعَنْهُِوَ ِنَ هَوْا ِقَدْ ِع ةَ ِالْأئَمَِّ ِوَ ِاللَّهِ ِرَسُولَ ِوَِأنََّ ِعَنْهُِِ-ينِ، ِع:ِلمَِْيُ نْهَ ِالصَّادِقُ فَ قَالَ
ِهِيَِأَحْسَنُِ ِالَّتِي ِالجِْدَالِِبغَِيْرِ ِعَنِ ِلَكِنَّهُِنهُِيَ ِوَ ِيَ قُولُ:ِ-مُطْلَقاً، ِجَلَّ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهَ ِتَسْمَعُونَ مَا ِتُُادِلُِ» أَِ ِلا ِباِلَّتِيِوَ ِإِلاَّ ِالْكِتابِ ِأهَْلَ وا

 «.ِوَِجادِلْهمُِْباِلَّتِيِهِيَِأَحْسَنُِِ-سَبِيلِِربَِّكَِباِلِْْكْمَةِِوَِالْمَوْعِظةَِِالَْْسَنَةِِِِادعُِْإِلى» وَِقَ وْلَهُِتَ عَالَى:«ِِهِيَِأَحْسَنُِ

(Imam Hassan Al-Askariasws said): ‘And Al-Sadiqasws said, and there had been mentioned in 
hisasws presence, the debating in the Religion, and that Rasool-Allahsaww and the Imamsasws 
had forbidden from it. So, Al-Sadiqasws said: ‘It has not been forbidden from, absolutely. But, 
there is forbiddance from the debating with other than which is good. Are you not listening 
to Allahazwj Mighty and Majestic Saying: And do not dispute with the people of the Book 
except by what is best [29:46]? And the Words of the Exalted: Call to the Way of your Lord 
with the wisdom and goodly exhortation, and have disputations with them by that which 
is best [16:125]. 

ِالَّتِيِهِيَِأَحْسَنُِمَُُرَّمٌِحَرَّمَهُِاللَّهُِتَ عَالَىِعَلَىِشِيعَتِنَا،ِِِفاَلجِْدَالُِباِلَّتِيِهِيَِأَحْسَنُِقَدِْقَ رنَهَُِ ينِ،ِوَِالجِْدَالُِبِغَيْرِ كَِِالْعُلَمَاءُِباِلدِّ يْفَِيُحَرِّمُِوَ
كِانَِهُوداًِأوَِْنَصارى» اللَّهُِالجِْدَالَِجُْْلَةًِوَِهُوَِيَ قُولُ: ِمَنْ  «ِِوَِقالُواِلَنِْيدَْخُلَِالْجنََّةَِإِلاَّ

The debating by that which is best had been the conduct of the scholars in the Religion, and 
the debating with other than that which is good is prohibited. Allahazwj the Exalted 
Prohibited it upon ourasws Shias. And how can Allahazwj Prohibit the debating as a whole, and 
Heazwj is Saying: And they (non-Muslims), are saying ‘He will never enter the Paradise 
except one who would be a Jew or a Christian’. [2:111]. 

ِتَ عَالَى: ِاللَّهُ ِقاَلَ ِأمَانيِ ُّهُمِْ» وَ ِصادِقِينَِِ-تلِْكَ كُِنْتُمْ ِإِنْ ِبُ رْهانَكُمْ ِهاتوُا ِِقُلْ ِيُ ؤْتَىِ« ِهَلْ ِوَ ِباِلْبُ رْهَانِ، يماَنِ ِالْإِ ِوَ ِالصِّدْقِ ِعِلْمَ فَجَعَلَ
ِفِيِالجِْدَالِِباِلَّتِيِهِيَِأَحْسَنُِ ِِباِلْبُ رْهَانِِإِلاَّ

And Allahazwj the Exalted Said: These are their aspirations. Say, ‘Give your proof if you are 
truthful’. [2:111]. Thus, Heazwj Made the knowledge as truthful and the Eman with the proof. 
And can the proof be come with except in the dispute with that which is good?’ 

 ،ِوَِالَّتِيِليَْسَتِْبأَِحْسَنَِِباِلَّتِيِهِيَِأَحْسَنُِِِاِابْنَِرَسُولِِاللَّهِِفَمَاِالجِْدَالُِفَقِيلَ:ِيَِ

So it was said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! So what is the debating by that which is best, 
and which isn’t good?’ 

ِالَّ ِبِغَيْرِ ِالجِْدَالُ ِأمََّا ِقاَلَ: ِاللَّهُ، ِنَصَبَ هَا ِقَدْ ةٍ ِبُِِجَّ ِتَ رُدَّهُ ِفَلَا ِباَطِلًا ِعَليَْكَ ِفَ يُوردَِ ِمُبْطِلًا، ِتَُُادِلَ ِفأََنْ ِأَحْسَنُ، ِهِيَ ِقَ وْلهَُِتِي ِتَُْحَدُ ِلَكِنْ وَ
ِحَقّاًِ ِتَُْحَدُ ِالَْْقَِِّ-أوَْ ِذَلِكَ ِفَ تَجْحَدُ ِباَطِلَهُ، ِبهِِ ِيعُِيَن ِأَنْ ِالْمُبْطِلُ ِذَلِكَ ِتَدْريِِِِ-يرُيِدُ ِلَا ِلِأنََّكَ ةٌ، ِحُجَّ ِفِيهِ ِعَلَيْكَ ِلَهُ ِيَكُونَ ِأَنْ مَخاَفَةَ

نَةًِعَلَىِضُعَفَاءِِإِخْوَانِهِمِْوَِعَلَىِ  الْمُبْطِلِيَن.كَيْفَِالتَّخَلُّصُِمِنْهُ،ِفَذَلِكَِحَراَمٌِعَلَىِشِيعَتِنَاِأنَِْيَصِيروُاِفِت ْ

Hesaww said: ‘As for the debating with other than that which is best, so (it is when) you 
debate the falsehood, and a false (argument) is referred against you, but you do not rebut it 
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with an argument which Allahazwj has Pitched, but you fight his words and fight a truth – 
wanting that falsifier that he would be assisting with the falsehood, so you would fight that 
truth – fearing that there would happen to be for him a proof against you in it, because you 
don’t know how to finish off from it. So that is Prohibited unto ourasws Shias that they should 
become a strife upon the weak ones of their brethren and upon the falsifiers.   

ةًِلَهُِعَلَىِباَطِلِهِِِ-أمََّاِالْمُبْطِلُونَِفَ يَجْعَلُونَِضَعْفَِالضَّعِيفِِمِنْكُمِْ  .ِإِذَاِتَ عَاطَىِمَُُادَلتََهُِوَِضَعْفَِمَاِفِيِيدَِهِِحُجَّ

And as for the falsifiers, so they are making weak, the weak ones from you, when you abuse 
his debate and weaken whatever is in hands a proof for him against his falsehood.  

فَ تُ غَمُِ ِفِيِيدَِِالْمُبْطِِِ-قُ لُوبُ هُمِِِْوَِأمََّاِالضُّعَفَاءُِ  لِ.لِمَاِيَ رَوْنَِمِنِْضَعْفِِالْمُحِقِّ

And as for the weak ones, so their hearts are gloomy due to what they are seeing from the 
weakness of the truthful one in the hands of the falsifier. 

مَنِْجَحَدَِالْبَ عْثَِبَ عْدَِالْمَوْتِِوَِإِحْيَاءَهُِلَهُ،ِفَ قَالَِاللَّهُِِ-يَُُادِلَِبهِِِِفَ هُوَِمَاِأمََرَِاللَّهُِتَ عَالَىِبهِِِنبَِيَّهُِأنَِِِْباِلَّتِيِهِيَِأَحْسَنُِِِوَِأمََّاِالجِْدَالُِ
ِخَلْقَهُِ ِنَسِيَ ِوَ ِمَثَلًا ِلنَا ِضَرَبَ ِوَ عَنْهُ: ِحَاكِياًِ ِرَمِيمٌِِ-تَ عَالَى ِهِيَ ِوَ ِالْعِظامَ ِيُحْيِ ِمَنْ ِقُلِِِْقالَ ِعَلَيْهِ: ِالرَّدِّ ِفِي ِاللَّهُ ِمَُُِِِفَ قَالَ ِيُحْيِيهَاِياَ دُ مَّ

جَرِِالْأَخْضَرِِناراًِِ-الَّذِيِأنَْشَأَهاِأوََّلَِمَرَّةٍِوَِهُوَِبِكُلِِّخَلْقٍِعَلِيمٌِ ِ.ِفإَِذاِأنَْ تُمِْمِنْهُِتُوقِدُونَِِ-الَّذِيِجَعَلَِلَكُمِْمِنَِالشَّ

And as for the debate by that which is best, so it is what Allahazwj the Exalted Commanded 
with, if you were to debate with it (against) the one who rejects the Resurrection after the 
death, and Hisazwj Reviving him. So Allahazwj the Exalted Said Relating about it: And he strikes 
out an example for Us and forgets his own creation. He says, ‘Who will revive the bones 
and these have rotted away?’ [36:78] Say: ‘He Who Revived these the first time, and He is 
Knowing with all creation [36:79] He Who Made fire for you from the green tree, so then 
you are igniting from it’ [36:80]. 

ِ ِوَ ِالْعِظاَمُ ِهَذِهِ عَثَ ِيُ ب ْ ِأنَْ ِيَُُوزُ كَِيْفَ ِقاَلَ: ِالَّذِي ِالْمُبْطِلَ ِيَُُادِلَ ِأنَْ ِنبَِيِّهِ ِمِنْ ِاللَّهُ ِالَّذِيِفَأَراَدَ ِيُحْيِيهَا ِقُلْ ِتَ عَالَى: ِاللَّهُ ِقاَلَ ِرَمِيمٌ هِيَ
لَىِبلَِِابتِْدَاؤُهُِأَصْعَبُِعِنْدكَُمِْمِنِْإِعَادَتهِِ.ِشَيِْأنَْشَأَهاِأوََّلَِمَرَّةٍِأَِفَ يَ عْجِزُِمَنِِابْ تَدَأَِبهِِِلَاِمِنِْ  ءٍِأَنِْيعُِيدَهُِبَ عْدَِأنَِْيَ ب ْ

Allahazwj Wanted from Hisazwj Prophetsaww that hesaww debate the falsifier who said, ‘How is it 
allowed that these bones be Revived and these are rotted away?’ Allahazwj the Exalted Said: 
Say: ‘He Who Revived these the first time [36:79]. Would Heazwj be frustrated, the Oneazwj 
who Initiated with it? There is none from the things if Heazwj Repeats it after it is worn out, 
but its Initiating is more difficult in your presence than its repeating. 

كَِمَنَِ ِقَدْ كَِانَ ِإِذَا ِأَيْ ِناراً ِالْأَخْضَرِ جَرِ ِالشَّ ِمِنَ ِلَكُمْ ِجَعَلَ ِالَّذِي ِالْْاَرَّةُِ ِثُمَِّقاَلَ: ِيَسْتَخْرجُِهَا،ِِ-النَّارُ ِالرَّطْبِ ِالْأَخْضَرِ جَرِ ِالشَّ في
 فَ عَرَّفَكُمِْأنََّهُِعَلَىِإِعَادَةِِمَاِبلَِيَِأقَْدَرُ.

Then Heazwj Said: He Who Made fire for you from the green tree [36:80]. i.e., when it was 
that Heazwj had Hidden the hot fire inside the wet tree to be extracted from (striking of two 
twigs to kindle a flame), so Heazwj is Making you understand that Heazwj is Able upon 
Repeating what is decayed. 
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ِالْأَرْضَِ ِوَ ماواتِ ِالسَّ ِخَلَقَ ِالَّذِي ِليَْسَ ِوَ ِأَ ِعَلىِ-ثُمَِّقاَلَ: ِمِثْ لَهُمِِِْبِقادِرٍ ِيَخْلُقَ ِالْعَلِيمُِِِبلَىِ-أنَْ قُ لاَّ ِالخَْ ِهُوَ ِخَلْقُِِِوَ كَِانَ ِإِذَا أَيْ
ِأعَْظَمَِ ِالْأَرْضِ ِوَ مَاوَاتِ ِأوَْهَامِكُمِِِْالسَّ ِفي ِأبَْ عَدَ ِقَدَركُِمِِْ-وَ ِالْبَاليِِأَنِِِْوَ ِإِعَادَةِ ِمِنْ ِعَلَيْهِ ِهَذَاِِِتَ قْدِرُوا ِخَلْقَ ِاللَّهِ ِمِنَ ِجَوَّزْتُُْ فَكَيْفَ

 مِنِْإِعَادَةِِالْبَاليِِ-وَِالْأَصْعَبِِلَدَيْكُمِْوَِلَمِْتَُُوِّزُواِمَاِهُوَِأَسْهَلُِعِنْدكَُمِِْ-الْأَعْجَبِِعِنْدكَُمِْ

Then Heazwj Said: Or isn’t He Who Created the skies and the earth Able upon Creating the 
likes of them? Yes, and He is the All-Knowing Creator [36:81] – i.e., when it was so that the 
creation of the skies and the earth was greater and further in your imaginations and your 
measurement that Heazwj would be Able upon it from Returning the decayed. So how are 
you accepting from Allahazwj, the creation of this as more astounding with you and more 
difficult in front of you, and you are not accepting what is easier with you – from the 
returning of the decayed (bones)?’ 

ِفِيهَاِقَطْعَِعُذْرِِالْكَافِريِنَِوَِإِزاَلَةَِشُبَِ  هِهِمْ.فَ قَالَِالصَّادِقُِع:ِفَ هَذَاِالجِْدَالُِباِلَّتِيِهِيَِأَحْسَنُ،ِلِأَنَّ

So Al-Sadiqasws said: ‘So this is the debating by that which is best, because therein is cutting 
off of the excuses of the Kafirs and the removal of their doubts’. 

ِأَحْسَنُِ ِهِيَ ِالَّتِي ِبغَِيْرِ ِالجِْدَالُ ِأمََّا ِيُمْكِنُكَِِ-وَ ِلَا ِحَقّاً ِتَُْحَدَ ِباَطِلِهِِِ-فأََنْ ِعَنْ ِتَدْفَ عُهُ اَ ِإِنمَّ ِوَ ِتَُُادِلهُُ، ِمَنْ ِباَطِلِ ِبَ يْنَ ِوَ نَهُ ِبَ ي ْ ِتُ فَرِّقَ أنَْ
،ِفَ هَذَاِهُوَِالْمُحَرَّمُِلِأنََّكَِمِثْ لَهُ،ِجَحَدَِهُوَِحَقّاً،ِوَِجَحَدْتَِأنَْتَِحَقّاًِآخَرَ.بِِ  أَنِْتَُْحَدَِالَْْقَّ

And as for the debating which is other than best – so (it is when) you (end up) fighting 
(against) that which is true, (and) you cannot differentiate between it and the falsehood of 
the one who is debating it. And rather, you repel him from his falsehood by your rejecting 
the truth. So this, is from the Prohibited, because you would be like him. Him fighting the 
truth, and you fighting against another truth’.18 

 

Ibleesla was Created from clay 

فيِتفسيرِعلىِبنِابراهيمِحدثنىِأبىِعنِسعدِبنِأبىِسعيدِعنِاسحاقِابنِجريرِقال:ِقالِأبوِعبدِاللهِعليهِالسلام:ِأيِشئِ
كِتابه،ِ  يقولِاصحابكِفيِقولِإبليسِ)خلقتنيِمنِنارِوخلقتهِمنِطين(ِ؟ِقلت:ِجعلتِفداكِقدِقالِذلكِوذكرهِاللهِفي

In the commentary of Ali Bin Ibrahim, ‘It has been narrated to me from Abu Saeed from Is’haq Ibn Jareer who 
said that,  

‘Abu Abdullahasws said: ‘Which thing are your companions saying regarding the words of 
Ibleesla: You Created me from fire and Created him from clay’ [38:76]? I said, ‘May I be 
sacrificed for youasws, that is what hela said, and Allahazwj Mentioned it in Hisazwj Book.’  

                                                      
18

 Tafseer Imam Hassan Al Askari
asws

 – S 322 
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ِمنهِ ِأنتم ِفإذا ِنارا ِالاخضر ِالشجر ِمن ِلكم ِجعل ِ)الذى ِالله ِقال ِقال: ِثم ِطين، ِمن ِالا ِخلقه ِما ِاسحاق ِيا ِإبليس كِذب قال:
 توقدون(ِخلقهِاللهِمنِذلكِالنارِومنِتلكِالشجرة،ِوالشجرةِأصلهاِمنِطين.

Heasws said: ‘Ibleesla lied, O Is’haq, what was hisla creation except from clay? Then said: 
‘Allahazwj Says: He Who Made fire for you from the green tree, so then you are igniting 
from it’ [36:80].’ Allahazwj Created himla from that fire and from that tree, and the tree 
originated from clay.’19    

 

Allahazwj Created the skies and the earth in six days: 

ِأيَُّكُمِْ لُوكَُمْ ِليَِب ْ ِالْمَاءِ ِعَلَى ِعَرْشُهُ ِوكََانَ ِأيََّامٍ ِسِتَّةِ ِفِي ِوَالْأَرْضَ مَاوَاتِ ِالسَّ ِخَلَقَ ِالَّذِي ِوَهُوَ
ذَاِإِلاَِِّۗ  أَحْسَنُِعَمَلًاِ كَِفَرُواِإِنِْهََٰ ِالَّذِينَ عُوثوُنَِمِنِْبَ عْدِِالْمَوْتِِليََ قُولَنَّ ِوَلئَِنِْقُ لْتَِإِنَّكُمِْمَب ْ
 {:711سِحْرٌِمُبِيٌنِ}

And He is the One Who Created the skies and the earth in six days and His Throne was 
upon the water, in order to Try you, which one of you is better in deeds. And if you were to 
say: ‘You will be Resurrected from after the death’, those who are committing Kufr would 
say, ‘Surely this is nothing but clear sorcery [11:7] 

 

Creation in six days 

ِ ِقال: ِالسلام(، ِ)عليه ِالله ِعبد ِأبي ِعن ِرجل، ِعن ِجعفر، ِأبي ِعن ِأيام،ِ»العياشي: ِستة ِفي ِالأرض ِو ِالسماوات ِخلق ِالله إن
 «.فالسنةِتنقصِستةِأيام

Al-Ayyashi, has narrated:  

From a man who has said that Abu Ja’farasws has narrated (on behalf of) Abu Abdullahasws 
that he said: ‘Allahazwj Created the skies and the earth in six days, thus the year is six days’ 
short’ (6 months of 29 days).20 

ِأبي ِعن ِسيابة، ِبن ِالصباح ِيوما،ِِعن ِستون ِو ِثلاثمائة ِهي ِو ِشهرا، ِعشر ِاثني ِالشهور ِخلق ِالله ِإن ِقال: ِالسلام(، ِ)عليه جعفر
 «.فحجزِعنهاِستةِأيامِخلقِفيهاِالسماواتِوِالأرض،ِفمنِثمِتقاصرتِالشهور

From Al-Sabah Bin Sayabat,  

                                                      
19

 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 36 H 90 
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‘Abu Ja’farasws having said: ‘Allahazwj Created the months as twelve months, and these are of 
three hundred and sixty days. So Heazwj Separated six days from it in which Heazwj created 
the skies, and the earth. So from then the months are deficient’.21 

عْتُِأبَاَِعَبْدِِاللَّهِِ ِقَ بْلَِعَنْهُِعَنِْعَبْدِِاللَّهِِبْنِِسِنَانٍِقاَلَِسمَِ رَّ كَِانَِليَِخْلُقَِالشَّ رَِيَ وْمَِالْأَحَدِِوَِمَا ِاللَّهَِخَلَقَِالْخيَ ْ )عليهِالسلام(ِيَ قُولُِإِنَّ
ِخَلَِ ِوَ ِالثَّلَاثاَءِ ِيَ وْمِ ِفي ِأقَْ وَاتَ هَا ِخَلَقَ ِوَ ِالْأَرَضِيَن ِخَلَقَ ثْ نَ يْنِ ِالْإِ ِوَ ِالْأَحَدِ ِيَ وْمِ ِفي ِوَ يْرِ ِيَ وِْالخَْ مَاوَاتِ ِالسَّ ِوَِقَ ِالْخمَِيسِ ِيَ وْمَ ِوَ ِالْأَرْبِعَاءِ مَ

نَ هُماِفِيِ ماواتِِوَِالْأَرْضَِوَِماِبَ ي ْ ِوَِجَلَِّخَلَقَِالسَّ  سِتَّةِِأيََّامٍ.ِخَلَقَِأقَْ وَاتَ هَاِيَ وْمَِالجُْمُعَةِِوَِذَلِكَِقَ وْلهُُِعَزَّ

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of Sunday, and 
Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of Sunday and the 
Monday Created the firmaments and created their sustenance during the day of Tuesday, 
and Created the Skies on the day of Wednesday and Thursday, and Created their sustenance 
on the day of Friday’.22 

 

Creation itself 

ِالَِْْ ِوَ ِمُسْلِمٍ ِبْنِ دِ ِمَُُمَّ ِعَنْ ِرَزيِنٍ ِبْنِ ِالْعَلَاءِ ِعَنِ ِمَُْبُوبٍ ِابْنِ ِعَنِ دٍ ِمَُُمَّ ِبْنِ ِأَحَْْدَ ِعَنْ دٌ ِقاَلَِمَُُمَّ ِمُسْلِمٍ ِبْنِ دِ ِمَُُمَّ ِعَنْ ِالْعَلَاءِ ِعَنِ الِ جَّ
ِشَيِْ كُِلُّ كَِانَ ِالسلام( ِ)عليه ِجَعْفَرٍ ِأبَوُ ِلي كَِانَِِقاَلَ ِوَ ِمَاءً ِالنَّارَِِءٍ ًِثُمَِّأمََرَ ِناَرا ِفاَضْطرََمَ ِالْمَاءَ ِذكِْرهُُ ِعَزَّ ِاللَّهُ ِفأََمَرَ ِالْمَاءِ ِعَلَى عَرْشُهُ

ِمِنَِ ِالْأَرْضَ ِخَلَقَ ِوَ خَانِ مَاوَاتِِمِنِْذَلِكَِالدُّ ِالسَّ ِاللَّهُ ِفَخَلَقَ ِدُخَانٌ ِفاَرْتَ فَعَِمِنِْخُُوُدِهَا ِالنَّارُِوَِالرَّمَادِِثُمَِّاخْتَِِفَخَمَدَتْ ِالْمَاءُِوَ صَمَ
ِوَِجَلَِّالرِّيحُِفَ قَالَِالْمَاءُِأنَاَِجُنْدُِاللَّهِِالْأَكْبَ رُِوَِقاَلَتِِالرِّيحُِأنَاَِجُنْدُِاللَّهِِالْأَكْبَ رُِوَِقاَلَتِِال نَّارُِأنَاَِجُنْدُِاللَّهِِالْأَكْبَ رُِفَأَوْحَىِاللَّهُِعَزَّ

ِالْأَكْبَ رُِ.ِإِلَىِالرِّيحِِأنَْتِِجُنْدِيِِّ

Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al-A’ala Bin Razeyn, from Muhammad 
Bin Muslim and Al-Hajjaal, from Al-A’ala, from Muhammad Bin Muslim who said: 

Abu Ja’farasws said to me: ‘Everything used to be water, And He is the One Who Created the 
skies and the earth in six days and His Throne was upon the water, in order to Try you, 
which one of you is better in deeds [11:7]. So Allahazwj Mighty is Hisazwj Mention, 
Commanded the water, and a fire was ignited. Then Heazwj Commanded the fire, so it was 
extinguished and smoke arose from its subsidence. So Allahazwj Created the Heavens from 
that smoke, and Created the earth from the ash. Then the water, and the fire, and the wind 
quarrelled. So the water said, ‘I am the greatest army of Allahazwj’, and the wind said, ‘I am 
the greatest army of Allahazwj, and the fire said, ‘I am the greatest army of Allahazwj. So 
Allahazwj Mighty and Majestic Revealed unto the wind: “You are Myazwj greatest army’.23 
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ِعبد ِبن ِتميم ِحدثنا ِقال: ِبابويه، ِعبدِِابن ِالصلت ِأبي ِعن ِالأنصاري، ِعلي ِبن ِأحْد ِعن ِأبي، ِحدثنا ِقال: ِالقرشي، ِتميم ِبن الله
السلامِبنِصالحِالهروي،ِقال:ِسألِالمأمونِأباِالْسنِعليِبنِموسىِالرضاِ)عليهِالسلام(ِعنِقولِاللهِعزِوِجل:ِوَِهُوَِالَّذِيِ

كِ ماواتِِوَِالْأَرْضَِفيِسِتَّةِِأيََّامٍِوَ لُوكَُمِْأيَُّكُمِْأَحْسَنُِعَمَلًا.خَلَقَِالسَّ  انَِعَرْشُهُِعَلَىِالْماءِِليَِب ْ

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem al Qarshy narrated to us, from his father, from Ahmad 
Bin Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Abdul Salaam Bin Salih Al Harwy who said,  

‘Al-Mamoun asked Abu Al-Hassan Al-Rezaasws about the Words of Allahazwj Mighty and 
Majestic: And He is the One Who Created the skies and the earth in six days and His Throne 
was upon the water, in order to Try you, which one of you is better in deeds [11:7]. 

كِانتِالملائكةِتستدلِبأنفسهاِوِ»فقال:ِ إنِاللهِتباركِوِتعالىِخلقِالعرشِوِالماءِوِالملائكةِقبلِخلقِالسمواتِوِالأرض،ِو
كِلِشي ءِقدير،ِثمِِبالعرشِوِبالماءِعلىِاللهِعزِوِجل،ِثمِجعلِعرشهِعلىِالماء،ِليظهرِبذلكِقدرتهِللملائكة،ِفيعلمونِأنهِعلى

 فجعلهِفوقِالسماواتِالسبع،ِِرفعِالعرشِبقدرتهِوِنقله

Heasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted Created the Throne, and the water, and the 
Angels before Heazwj Created the skies and the earth. And the Angels used to infer by 
themselves, and by the Throne, and by the water, to Allahazwj Mighty and Majestic. Then 
Heazwj Made Hisazwj Throne to be upon the water, in order to manifest Hisazwj Power by that 
to the Angels, so that they would come to know that Heazwj has Power over everything. Then 
Heazwj Raised the Throne by Hisazwj Power and Transferred it, so Heazwj Made it to be above 
the seventh sky. 

ِوِ ِعز ِلكنه ِو ِعين، ِطرفة ِفي ِيخلقها ِأن ِعلى ِقادرا كِان ِو ِعرشه، ِعلى ِمستول ِهو ِو ِأيام، ِستة ِفي ِالأرض ِو ِالسماوات ِخلق و
ِشي ِبعد ِشيئا ِمنها ِيخلقه ِما ِللملائكة ِليظهر ِأيام، ِستة ِفي ِخلقها ِفيستدِجل ِبعدِء، ِمرة ِتعالى ِالله ِعلى ِيحدث ِما ِبِدوث ل

 اخرى،ِ

And Heazwj Created the skies and the earth in six days [11:7], and Heazwj Took Control upon 
Hisazwj Throne. And Heazwj has all the Power to Create it in the blink of an eye, but the Mighty 
and Majestic Created it in six days, in order to Manifest to the Angels what Heazwj Created 
from it, a thing after a thing. So they were evidenced by the occurrence of what occurred, to 
Allahazwj the Exalted, time and again.  

ِعنِالعرشِوِعنِجْيعِماِخلق،ِوِلاِيوصفِبالكونِعلىِالعرش،ِلأنهِوِلمِيخلقِاللهِعزِوِجلِالعرشِلْاجةِبهِإليه،ِلأنهِغني
كِبيرا،  ليسِبجسم،ِتعالىِاللهِعنِصفةِخلقهِعلوا

And Allahazwj did not Create the Throne for any need of Hisazwj, because Heazwj is above any 
need of the Throne, and from all of what Heazwj Created. Heazwj cannot be described to be 
upon the Throne, because Heazwj has no physical form. Elevated is Allahazwj from the 
attributes of Hisazwj creatures, Higher and Greater. 
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ِ ِخلقه ِخلق ِجل ِو ِعز ِفإنه ِعَمَلًا ِأَحْسَنُ ِأيَُّكُمْ لُوكَُمْ ِليَِب ْ ِجل: ِو ِعز ِقوله ِأما ِسبيلِو ِعلى ِلا ِعبادته، ِو ِطاعته ِبتكليف ليبلوهم
 فرجِاللهِعنك.ِ-ياِأباِالْسنِ-فقالِالمأمون:ِفرجتِعني «.ءِالامتحانِوِالتجربة،ِلأنهِلمِيزلِعليماِبكلِشي

And as for Hisazwj Words: in order to Try you, which one of you is better in deeds [11:7], so 
Heazwj, the Mighty and Majestic Created Hisazwj creatures in order to Test them by the effort 
of being obedient to Himazwj, and worship of Himazwj, not upon the way of the examination 
and the experience, because Heazwj never ceased to be All-Knowing of everything’. So Al-
Mamoun said, ‘Youasws have relieved me – O Abu Al-Hassanasws – may Allahazwj Relieve 
youasws’.24   

وِعنه،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِالْسنِبنِأحْدِبنِالوليدِ)رحْهِالله(،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِالْسنِالصفار،ِعنِعليِبنِإسماعيل،ِ
ِ ِاليماني، ِعمر ِبن ِإبراهيم ِعن ِعيسى، ِبن ِحْاد ِقال:ِعن ِالسلام( ِ)عليهما ِالْسين ِبن ِعلي ِعن ِجعفر، ِأبي ِعن ِالطفيل، ِأبي عن

ِفمنِ» ِمختلفة، ِأنوار ِمن ِخلقه ِثم ِالنور، ِو ِالقلم، ِو ِالهواء، ِأشياء: ِثلاثة ِإلا ِقبله ِيخلق ِلم ِأرباعا، ِالعرش ِخلق ِجل ِو ِعز ِالله إن
رِأحْرِاحْرتِمنهِالْمرة،ِوِنورِأبيضِوِهوِذلكِالنورِنورِأخضرِاخضرتِمنهِالخضرة،ِوِنورِأصفرِاصفرتِمنهِالصفرة،ِوِنوِ

 نورِالأنوار،ِوِمنهِضوءِالنهار.ِ

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated to us, from 
Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Ismail, from Hamaad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al 
Yamani, from Abu Al Tufayl,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘Surely, 
Allahazwj Mighty and Majestic Created the Throne as the fourth (creation), and did not 
Created before it except for three things – the Air, and the Pen, and the Light. Then Heazwj 
Created a variety of Lights. Thus, from that Light is a Green light, the greenery is green from 
it; and a Yellow Light, the yellowness is yellow from it; and a Red Light, the redness is red 
from it; and a White Light, and it is a light of the Lights, and from it is the illumination of the 
day. 

ِيقدسهِ ِو ِربه، ِبِمد ِيسبح ِطبقِإلا ِذلك ِليسِمن ِالسافلين، ِإلىِأسفل كِأولِالعرش ِطبق كِل ِغلظ ِطبق، ِألف ِسبعين ثمِجعله
ِلو ِو ِمشتبهة، ِغير ِألسنة ِو ِمختلفة، ِلخسفِِبأصوات ِو ِالْصون، ِو ِالمدائن ِو ِالجبال ِلهدم ِتَته ِمما ِشيئا ِفأسمع ِمنها ِللسان أذن

 البحار،ِوِلأهلكِماِدونه.ِ

Then Heazwj Made it as seventy thousand layers, the thickness of each layer being like the 
height of the Throne to its lowest low. There is none from that layer except that it Glorifies 
with the Praise of its Lordazwj, and Extols Hisazwj Holiness by different voices, and languages 
which do not resemble each other. And had a language from it were to call out, a something 
from it were to be heard from what is beneath it, the mountains would be demolished, and 
the cities, and the forts, and the oceans would be submerged, and what is besides it would 
perish. 
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كِلِركنِمنهاِمنِالملائكةِماِلاِيحصيِعددهمِإلاِاللهِعزِوِجل،ِيسبحونِفيِالليلِوِالنهارِلا ِيفترون،ِوِلهِثمانيةِأركان،ِعلى
ءِمماِفوقهِماِقامِلذلكِطرفةِعين،ِبينهِوِبينِالإحساسِالجبروتِوِالكبرياءِوِالعظمةِوِالقدسِوِالرحْةِثمِالعلم،ِِلوِأحسنِشي

 «.وِليسِوراءِهذاِمقال

For it (The Throne) are eight corners. Upon each corner from it are (so many) Angels that 
none can count their number except for Allahazwj Mighty and Majestic. They are Glorifying 
during the night and the day, not calming down. And had there been something better than 
what is above it, they would not stand to that even for the blink of an eye, between Himazwj 
and the Sense of the Mightiness, and the Greatness, and the Magnificence, and the 
Holiness, and the Mercy, then the Knowledge. And there is nothing (more) behind this 
speech’.25  

ِالما ِعلى ِعرشه كِان ِما ِمدة ِعن ِسئل ِأنه ِالسلام( ِ)عليه ِالمؤمنين ِأمير ِعلي ِعن ِروي ِفقالِو ِالسماء؟ ِو ِالأرض ِيخلق ِأن ِقبل ء
 فقيلِله:ِنعم.«ِتَسنِأنِتَسب؟»)عليهِالسلام(:ِ

And it is reported from Amir Al-Momineenasws having been asked about the term which 
Hisazwj Throne was upon the water, was it before Heazwj Created the earth and the sky?’ So 
heasws said: ‘Are you good at counting?’ It was said to himasws, ‘Yes’.  

ِ ِحبةِ»فقال: ِحبة ِعلىِضعفكِأنِتَمله كِلفت ِخردل،ِثم ِحب ِإلىِالسماء ِالأرض ِوِمن ِالمغرب ِالمشرقِإلى ِالأرضِمن ِأن لو
ِ ِعرش ِمنِبقاء ِجزء ِسبعينِألف ِمن ِجزء ِربعِعشر ِلكان ِأفنيته، ِالمغربِحتَ ِالمشرقِإلى ِالأرضِمن ِيخلق ِأن ِقبل ِالماء، ِعلى ربنا

 «.ِإنماِمثلتِلكِمثالاِ-ثمِقالِ)عليهِالسلام(:ِ-وِالسماء

So heasws said: ‘If the earth was from the east to the west, and from the earth to the sky was 
(like) a mustard seed, then you were encumbered upon your weakness that you carry it, 
seed by seed, from the east to the west until you finish it, it would be a quarter of ten parts 
(2.5) from seventy thousand parts from the remaining of the Throne of our Lordazwj upon the 
water, before Heazwj Created the earth and the sky’. Then heasws said: ‘But rather, Iasws 
represented it for you with an example’’.26 

 

Description of the Throne 

دِِبْنِِعِمْراَنَِالْعِجْلِيِِّ دِِبْنِِسِنَانٍِعَنِْمَُُمَّ ِعَنِْمَُُمَّ دِِبْنِِالُْْسَيْنِ دُِبْنُِيَحْيَىِعَنِْمَُُمَّ ِقاَلَِقُ لْتُِلِأَبيِعَبِِْمَُُمَّ دِِاللَّهِِ)ِعليهِالسلامِ(ِأَيَّ
كَِانَِِشَيِْ كِانَِعَرْشُهُِعَلَىِالْماءِِقاَلَ ِوَِجَلَِّوَ فيِقَ وْلِِاللَّهِِعَزَّ كَِانَِالْمَاءُِ كَِانَِمَوْضِعُِالْبَ يْتِِحَيْثُ  ِمَهَاةًِبَ يْضَاءَِيَ عْنِيِدُرَّةًِ.ءٍ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Sinan, from Muhammad Bin 
Imran Al Ijaly who said,  

                                                      
25

.324ِ/1التوحيد:ِ   
26

«.نحوه»377ِإرشادِالقلوب:ِ   



‘Creation of Universe        www.hubeali.com 

Page 24 of 33 

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘Which thing was the place of the House (Kaaba) where there 
was the water in the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and His Throne was upon the 
water [11:7]?’ Heasws said: ‘It was a white ‘Mahaat’, meaning a gem’.27 

دِِ دِِبْنِِأَبيِنَصْرٍِعَنِْمَُُمَّ دِِبْنِِعِيسَىِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَّ دُِبْنُِيَحْيَىِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَّ بْنِِالْفُضَيْلِِعَنِْأَبيِحَْْزَةَِعَنِْأَبيِعَبْدِِاللَّهِِِمَُُمَّ
 لامِ(ِقاَلَِحَْلََةُِالْعَرْشِِوَِالْعَرْشُِالْعِلْمُِثَماَنيَِةٌِأرَْبَ عَةٌِمِنَّاِوَِأرَْبَ عَةٌِممَّنِْشَاءَِاللَّهُِ.)ِعليهِالس

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Muhammad Bin Al Fuzayl, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws having said: ‘The carriers of the Throne, and 
the Throne is the Knowledge, are eight – four from usasws and four from the one Allahazwj so 
Desires’.28  

ِبنِسعيدِعنِالنضرِبنِسويد،ِعنِعاصمِبنِحْيد،ِعنِوِعنه:ِعنِمُمدِبنِيحيى،ِعنِأحْدِبنِمُمدِبنِعيسى،ِعنِالْسين
كِفرِء،ِأوِعلىِشيِء،ِأوِفيِشيِمنِزعمِأنِاللهِمنِشي»أبيِبصير،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)عليهِالسلام(،ِقال:ِ  «.ء،ِفقد

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, 
from Al-Nazar Bin Suweyd, from Aasim Bin Hameed, from Abu Baseer, who has narrated:  

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The one who alleges that Allahazwj is from something, or within 
something, or upon something, so he has committed Kufr’.29 

دُِبْنُِالَْْسَنِِ ِقاَلَِسَألَْتُِأَِِمَُُمَّ كَِثِيٍرِعَنِْدَاوُدَِالرَّقِّيِّ باَِعَبْدِِاللَّهِِ)ِعليهِالسلامِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيِاَدٍِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْعَبْدِِالرَّحَْْنِِبْنِ
ِمَاِيَ قُولُونَِقُ لْتُِ ِفَ قَالَ ِالْماءِ ِعَلَى كِانَِعَرْشُهُ ِوَ ِجَلَّ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهِ ِقَ وْلِ ِعَنْ ِفَ قَالَِِِ( ِفَ وْقَهُ ِالرَّبُّ ِوَ ِعَلَىِالْمَاءِ كَِانَ ِالْعَرْشَ ِإِنَّ يَ قُولُونَ

يِْ ِالشَّ رَِاللَّهَِمَُْمُولًاِوَِوَصَفَهُِبِصِفَةِِالْمَخْلُوقِِوَِلَزمَِهُِأنََّ ِءَِالَّذِيِيَحْمِلُهُِأقَْ وَىِمِنْهُِِكَذَبوُاِمَنِْزَعَمَِهَذَاِفَ قَدِْصَي َّ

Muhammad Bin Al Hassan, from Sahl Bin Ziyad, from Ibn Mahboub, from Abdul Rahman Bin Kaseer, from 
Dawood Al Raqqy who said,  

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic: and His Throne 
was upon the water [11:7]. So heasws said: ‘What are they (people) saying?’ I said, ‘They are 
saying that the Throne was upon the water and the Lordazwj was above it’. So heasws said: 
‘They are lying! The one who claim this, so he has rendered Allahazwj as a carried One, and 
described Himazwj by a description of the creatures, and necessitated it that the thing which 
is carrying Himazwj is stronger than Himazwj’.  

ِأوَِْ ِأرَْضٌ ِيَكُونَ ِأنَْ ِقَ بْلَ ِالْمَاءَ ِعِلْمَهُ ِوَ ِدِينَهُ ِحََّْلَ ِاللَّهَ ِإِنَّ ِفَ قَالَ ِفِدَاكَ ِجُعِلْتُ ِلي ْ ِبَ ينِّ ِإنِِْقُ لْتُ ِأوَْ ِجِنٌّ ِأوَْ ِقَمَرٌِِسَماَءٌ ِأوَْ ِمَسْسٌ ِأوَْ سٌ
ِنطََِ ِمَنْ ِفَأَوَّلُ ِرَبُّكُمْ ِمَنْ ِلَهمُْ ِفَ قَالَ ِيدََيْهِ ِبَ يْنَ ِنَ ثَ رَهُمْ ِالْخلَْقَ ِيَخْلُقَ ِأنَْ ِاللَّهُ ِأرَاَدَ ا ِأمَِيُرِفَ لَمَّ ِوَ )ِ ِوآله ِعليه ِالله ِصلى (ِ ِاللَّهِ ِرَسُولُ قَ

ةُِصَلَِ  وَاتُِاللَّهِِعَلَيْهِمِْفَ قَالُواِأنَْتَِرَب ُّنَاالْمُؤْمِنِيَنِ)ِعليهِالسلامِ(ِوَِالْأئَمَِّ
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I said, ‘Clarify it for me, may I be sacrificed for youasws!’ So heasws said: ‘Allahazwj Loaded 
Hisazwj Religion and Hisazwj Knowledge upon the water, before the coming into being of the 
earth, or sky, or Jinn, or humans, or sun, or moon. So when Allahazwj Intended that Heazwj 
Creates the creatures, Scattered them in front of Himazwj, and Said to them: “Who is your 
Lordazwj?” So the first one to speak was Rasool-Allahsaww and Amir Al-Momineenasws, and the 
Imamsasws, so they said: ‘Youazwj are ourasws Lordazwj’.  

قاَلَِللِْمَلَائِكَةِِهَؤُلَاءِِحَْلََةُِدِينِيِوَِعِلْمِيِوَِأمَُنَائِيِفيِخَلْقِِ ينَِثُمَِّ لَهُمُِالْعِلْمَِوَِالدِّ  يِوَِهُمُِالْمَسْئُولُونَِفَحَمَّ

So Heazwj Loaded the Knowledge and the Religion (upon themasws), then Said to the Angels: 
“Theyasws are the carriers of Myazwj Religion, and Myazwj Knowledge, and Myazwj Trustees 
among Myazwj creatures, and they would be asked from’.  

ِلهَِِ ِوَ ِباِلرُّبوُبيَِّةِ ِللَِّهِ ِأقَِرُّوا ِآدَمَ ِلبَِنِي ِقاَلَ ِاشْهَدُِثُمَّ ِللِْمَلَائِكَةِ ِاللَّهُ ِفَ قَالَ ِأقَْ رَرْناَ ِرَب َّنَا ِنَ عَمْ ِفَ قَالُوا ِالطَّاعَةِ ِوَ ِباِلْوَلَايةَِ ِالن َّفَرِ ِفَ قَالَتِِؤُلَاءِ وا
كُِنَّاِعَنِْهذاِغافِلِيَن.ِ  الْمَلَائِكَةُِشَهِدْناَِعَلَىِأنَِْلَاِيَ قُولُواِغَداًِإِنَّا

Then Heazwj Said to the Children of Adamas: “Acknowledge to Allahazwj with the Lordship, and 
to these personsasws with the Wilayah and the obedience!” So they said, ‘Yes, our Lordazwj, 
we acknowledge’. So Allahazwj Said to the Angels: “Bear witness!” So the Angels said: ‘We 
bear witness’, upon that they cannot be saying tomorrow that we were ignorant of this’.  

كُِنَّاِذُرِّيَّةًِمِنِْبَ عْدِهِمِْأَِفَ تُ هْلِكُناِبماِفَ عَلَِالْمُبْطِِ اِأَشْرَكَِآباؤُناِمِنِْقَ بْلُِوَ دَةٌِعَلَيِْأوَِْتَ قُولُواِإِنمَّ  هِمِْفيِالْمِيثاَقِِ.لُونَِياَِدَاوُدُِوَلَايَ تُ نَاِمُؤكََّ

Or you should be saying, ‘But rather, it was our fathers who associated (committed Shirk), 
and we were the offspring from after them, so should we be destroyed with what the false 
ones did?’ O Dawood! Ourasws Wilayah is confirmed upon them in the Covenant’.30  

ِالسرياني،ِ ِالسكري ِعمارة ِجعفر ِأبو ِحدثنا ِقال: ِأبي، ِحدثنا ِقال: ِالبجلي، ِضريس ِبن ِيحيى ِبن ِالْسين ِحدثنا ِقال: ِبابويه، ابن
دِقال:ِحدثناِإبراهيمِبنِعاصمِبقزوين،ِقال:ِحدثناِعبدِاللهِبنِهارونِالكرخي،ِقال:ِحدثناِأبوِجعفرِأحْدِبنِعبدِاللهِبنِيزي

بنِسلامِبنِعبيدِاللهِمولىِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(،ِقال:ِحدثنيِأبيِعبدِاللهِبنِيزيد،ِقال:ِحدثنيِيزيدِبنِسلام،ِأنهِ
«ِيومِالأحد»سألِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(،ِوِذكرِالْديثِوِقالِفيه:ِأخبرنيِعنِأولِيومِخلقِاللهِعزِوِجل؟ِقال:ِ

 «.لأنهِواحدِمُدود»لأحد؟ِقال:ِقال:ِوِلمِسميِيومِا

Ibn Babuwayh, from Al-Husayn Bin Yahya Bin Zareys Al-Bajaly, from his father, from Abu Ja’far Amarat Al-Sakry 
Al-Syriany, from Ibrahim Bin Aasim at Qazwin, from Abdullah Bin Haroun Al-Karkhy, from Abu Ja’far Ahmad Bin 
Abdullah Bin Yazeed Bin Salaam Bin Ubeydullah, from Abu Abdullah Bin Yazeed,   

‘He asked Rasool-Allahsaww and he mentioned the Hadeeth and in it he said, ‘Inform me 
about the first day which Allahazwj Mighty and Majestic Created?’ Hesaww said: ‘Sunday’. He 

said, ‘And why is it called ‘The First’ (الأحد)?’ Hesaww said: ‘Because it is single and limited’. 
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ِ ِقال: ِقال:ِفالاثنين؟ ِالدنيا» ِاليومِالثانيِمن ِ]هو[ ِقال:ِ«. ِوِالثلاثاء؟ ِالدنيا»قال: ِمن ِالثالث ِقال:«. ِفالأربعاء؟ اليومِ»ِ قال:
اليومِالخامسِمنِالدنيا،ِوِهوِيومِأنيس،ِلعنِفيهِإبليس،ِوِرفعِفيهِإدريس،ِقال:ِِهو»قال:ِفالخميس؟ِقال:ِ«.ِالرابعِمنِالدنيا

 فالجمعة؟ِ

He said, ‘So (what about) the Monday (لاثن ين)?’ Hesaww said: ‘It is the second day from the 

world’. He said, ‘(What about) Tuesday (الثلاث اء)?’ Hesaww said: ‘The third from the world’. He 

said, ‘So (what about) Wednesday (لأربع اء)?’ Hesaww said: ‘The fourth day from the world’. He 

said, ‘So (what about) Thursday (الخامس)?’ Hesaww said: ‘The fifth day from the world, and it is a 

friendly day. Ibleesla was Cursed during it, and Idreesas was raised during it’.  

 ،«هوِيَ وْمٌِمَُْمُوعٌِلَهُِالنَّاسُِوَِذلِكَِيَ وْمٌِمَشْهُودٌ،ِوِهوِشاهدِوِمشهود»قال:ِ

He said, ‘So (what about) Friday (الجم ع)?’ Hesaww said: ‘That would be a Day (in which) the 

people would be Gathered to it, and that would be a witnessed Day [11:103], and: And a 
witness and a witnessed [85:3]’. 

ِ ِقال: ِفالسبت؟ ِسِتَّةِِ»قال: ِفي نَ هُما ِبَ ي ْ ِما ِوَ ِالْأَرْضَ ِوَ ماواتِ ِالسَّ ِخَلَقْنَا ِلَقَدْ ِوَ ِالقرآن: ِفي ِجل ِو ِعز ِقوله ِذلك ِو ِمسبوت، يوم
 قال:ِصدقتِياِرسولِالله.«.ِ[ِوِالسبتِمعطلِيامأيََّامٍ،ِ]فمنِالأحدِإلىِيومِالجمعةِستةِأ

He said, ‘So (what about) Saturday?’ Hesaww said: ‘It is a hibernated day, and these are the 
Words of the Mighty and Majestic in the Quran: And We have Created the skies and the 
earth and what is between the two in six days [50:38], so from Sunday up to the day of 
Friday are six days, and the  Saturday, is suspended’. He said, ‘Yousaww speak the truth, O 
Rasool-Allahsaww!’31 

 

The unseen of the skies and the earth 

مَاوَاتِِوَالْأَرْضِِوَإِليَِْ لِْعَلَيْهِِوَللَِّهِِغَيْبُِالسَّ كُِلُّهُِفاَعْبُدْهُِوَتَ وكََّ وَمَاِربَُّكَِبغَِافِلٍِِۗ  هِِيُ رْجَعُِالْأَمْرُ
اِتَ عْمَلُونَِ}  {:12311عَمَّ

And for Allah is the unseen of the skies and the earth and to Him return the matters, all of 
it. Therefore worship Him and rely upon Him, and your Lord is not Heedless from what you 
are doing [11:123] 

                                                      
31

47ِ/33عللِالشرائع:ِ   
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ِص ِاللَّهِ ِقاَلَِرَسُولُ ِالْمُؤْمِنِيَنِع: ِأمَِيُر ِجَلَّ:ِِقاَلَ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهِ ِقَ وْلِ ِالْمَاءَِ في ِخَلَقَ ا ِلَمَّ ِاللَّهَِتَ عَالَى ِفِراشاً:ِإِنَّ ِالْأَرْضَ ِجَعَلَِلَكُمُ الَّذِي
ِوَِجَلَّ:فَجَعَلَِعَرْشَِ مَاوَاتِِوَِالْأَرْضَ،ِوَِذَلِكَِقَ وْلهُُِعَزَّ ماواتِِوَِالْأَرْضَِفيِسِتَّةِِأيََّامٍِ هُِعَلَيْهِِقَ بْلَِأنَِْيَخْلُقَِالسَّ ِ-هُوَِالَّذِيِخَلَقَِالسَّ

كَِانَِعَرْشُهُِعَلَىِالْمَاءِ[ِقَ بْلَِأنَِْيَخْلُقَِ كِانَِعَرْشُهُِعَلَىِالْماءِِ]يَ عْنِيِوَ مَاوَاتِِوَِالْأَرْضَ.ِوَ  السَّ

Amir-Al-Momineenasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted, when Heazwj 
Created the water, Heazwj Made Hisazwj Throne to be upon it before Heazwj Created the skies 
and the earth. And these are the Words of the Mighty and Majestic: And He is the One Who 
Created the skies and the earth in six days and His Throne was upon the water [11:7] – 
meaning, and Hisazwj Throne used to be upon the water before Heazwj Created the skies and 
the earth’.  

ِالرِّ ِفأََرْسَلَ ِفَ وْقَهُِ]قاَلَ:[ ِعَلَا ِوَ خَانُ ِالدُّ ِعَنْهُ ِارْتَ فَعَ ِوَ ِأمَْوَاجِهِ، ِمِنْ ِالْمَاءُ ِفَ بَخَرَ ِالْمَاءِ، ِعَلَى مَاوَاتِِِِياَحَ ِالسَّ ِدُخَانهِِ ِمِنْ ِفَخَلَقَ الزَّبدَُ،
بْعَِ بْعَ،ِوَِخَلَقَِمِنِْزَبدَِهِِالْأَرَضِيَنِ]السَّ فَاِعَلَىِالُْْوتِ،ِوَِالُْْوتَِِ[ِفَ بَسَطَِالْأَرْضَِعَلَىِالْمَاءِ،ِوَِِالسَّ فَا،ِوَِالصَّ جَعَلَِالْمَاءَِعَلَىِالصَّ

اِإِنِْتَكُِمِثْقالَِحَبَّةٍِمِنِْخَرْدَلٍِفَ تَكُنِْفيِصَخْرةٍَِ [:ِعَلَىِالث َّوْرِ،ِوَِالث َّوْرَِعَلَىِالصَّخْرةَِِالَّتِيِذكََرَهَاِلقُْمَانُِلِابنِْهِِ]فَ قَالَِ ِإِنهَّ وِْأَِِ-ياِبُ نَيَّ
ماواتِِأوَِْفِيِالْأَرْضِِيأَْتِِبِِاَِاللَّهُِ ِاللَّهُ.ِِفيِالسَّ  وَِالصَّخْرَةُِعَلَىِالث َّرَى،ِوَِلَاِيَ عْلَمُِمَاِتََْتَِالث َّرَىِإِلاَّ

Heasws said: ‘So Heazwj Sent the wind upon the water, and the water fumed from its waves 
and the smoke raised from it and upon it was the foam. So Heazwj Created from its smoke, 
the seven skies, and Heazwj Created from its foam the earths (seven). Then Heazwj Extended 
the earth upon the water and Made the water to be upon the layers, and the layers upon 
the whale, and the whale upon the bull, and the bull upon the rock which Luqmanas 
mentioned to hisas son: O my son! Surely if it is the very weight of the grain of a mustard-
seed, and it happens to be inside a rock, or in the skies or in the earth, Allah will Come 
with it [31:16]. And the rock is upon the soil, and none know what is beneath the soil except 
Allahazwj.32  

ِبِكُِ ِفأََحَاطَتْ ِالْمَاءِ، ِعَلَى ِثُمَِّبَسَطَهَا ِالْكَعْبَةِ، ِتََْتِ ِمِنْ ِدَحَاهَا ِالْأَرْضَ ِتَ عَالَى ِاللَّهُ ِخَلَقَ ا ِشَيِْفَ لَمَّ ِالْأَِِلِّ ِفَ فَخَرَتِ ِقاَلَتْ:ِءٍ، ِوَ رْضُ
ِشَيِْ كُِلِِّأذُُنٍِمِنِْآذَانِِالْْوُتِِسِلْسِلَةٌِمِنِْذَهَبٍِِأَحَطْتُِبِكُلِّ كَِانَِفِي مَقْرُونةَُِالطَّرَفِِباِلْعَرْشِ،ِفأََمَرَِاللَّهُِالُْْوتَِِ-ءٍِفَمَنِْيَ غْلِبُنِيِوَ

أَتِِالْأَرْضُِبأَِهْلِهَاِِفَ تَحَرَّكَِ فِينَةُِعَلَىِوَجْهِِكَمَاِتَ تَكَِِِ-فَ تَكَفَّ أُِالسَّ تِْأمَْوَاجُهُِوَِلَمِْتَسْتَطِعِِالْأَرْضُِالِامْتِنَاعَ،ِِفَّ  الْمَاءِِ]وَ[ِقَدِِاشْتَدَّ

So when Allahazwj the Exalted Created the earth, Heazwj Spread it beneath the Kabah, then 
Extended it upon the water, so it overcame everything. So the earth prided and it said, ‘I 
have overcome everything, so who can overcome me?’ And it was so that in each ear from 
the ears of the whale was a chain of gold, couple with the side of the Throne. So Allahazwj 
Commanded the whale, and it moved, so the earth swayed with its inhabitants like the 
swaying of the ship upon the surface of the water, and its waves had intensified, and the 
earth was not able to prevent it.  

 ،ِفَمَنِْيَ غْلِبُنِيِءٍِِفَ فَخَرَِالُْْوتُِوَِقاَلَ:ِغَلَبْتُِالْأَرْضَِالَّتِيِأَحَاطَتِْبِكُلِِّشَيِْ

                                                      
32ِThe words notified by the Imam

asws
 (bull, whale) are names of scientific facts, and natural phenomena, and 

subtle forces which the minds fail to recognise, and know its contents, and to fathom these at the moment, 
and rather he

asws
 taught these in order to enable the listener to grasp it upon that simplification.  
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So the whale prided and said, ‘I overcame the earth which had overcome everything, so who 
can overcome me?’  

ِوَِجَلَِّالْجبَِالَِفَأَرْسَاهَا،ِوَِثَ قَّلَِالْأَرْضَِبِِاَ،ِفَ لَمِْيَسْتَطِعِِالُْْوتُِأنَِْيَ تَحَرَّ كَ،ِفَ فَخَرَتِِالْجبَِالُِوَِقاَلَتْ:ِغَلَبْتُِالْْوُتَِفَخَلَقَِاللَّهُِعَزَّ
 الَّذِيِغَلَبَِالْأَرْضَ،ِفَمَنِْيَ غْلِبُنِيِ

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the mountain and sent it, and the earth was heavy 
with it, and the whale was not able to move. So the mountain prided and said, ‘I overcame 
the whale which have overcome the earth. So who can overcome me?’  

ِفَ فَِ ِامْتِنَاعٌ ِلَا ِوَ ِدِفاَعٌ ِعِنْدَهَا ِيَكُنْ ِلمَْ ِوَ ِالْجبَِالُ، ِبهِِ ِفَ قُطِعَتْ ِالَْْدِيدَ ِجَلَّ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهُ ِغَلَبْتُِفَخَلَقَ ِقاَلَ: ِوَ ِالَْْدِيدُ ِالَّتِيِِخَرَ الْجبَِالَ
 غَلَبَتِِالْْوُتَِفَمَنِْيَ غْلِبُنِيِ

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the iron, and the mountain was cut with it, and 
there did not happen to be any defence with it nor a prevention. So the iron prided and 
said, ‘I overcame the mountain which had overcome the whale. So who can overcome me?’  

ِوَِجَلَِّالنَّارَ،ِفَأَلَانَتِِالَْْدِيدَِوَِفَ رَّقَتِْأَجْزاَءَهُِ  وَِلَمِْيَكُنِْعِنْدَِالَْْدِيدِِدِفاَعٌِوَِلَاِامْتِنَاعٌ.ِ-فَخَلَقَِاللَّهُِعَزَّ

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the fire, so it softened the iron and fragmented its 
parts, and there did not happen to be a defence with the iron nor a prevention. 

 فَ فَخَرَتِِالنَّارُِوَِقاَلَتْ:ِغَلَبْتُِالَْْدِيدَِالَّذِيِغَلَبَِالْجبَِالَ،ِفَمَنِْيَ غْلِبُنِيِ

So the fire prided and said, ‘I overcame the iron which had overcome the mountain. So who 
can overcome me?’  

النَّارَ،ِوَِلمَِْيَكُنِْعِنْدَهَاِدِفاَعٌِوَِلَاِامْتِنَاعٌ،ِفَ فَخَرَِا ِوَِجَلَِّالْمَاءَ،ِفأََطْفَأَِ لَبَتِِالَْْدِيدَ،ِلْمَاءُِوَِقاَلَ:ِغَلَبْتُِالنَّارَِالَّتِيِغَِفَخَلَقَِاللَّهُِعَزَّ
 فَمَنِْيَ غْلِبُنِيِ

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the water, and it extinguished the fire, and there 
did not happen to be a defence with it nor a prevention. So the water prided and said, ‘I 
overcame the fire which had overcome the iron. So who can overcome me?’  

ِوَِجَلَِّالرِّيحَِفأَيَْ بَسَتِِالْمَاءَ،ِفَ فَخَرَتِِالرِّيحُ،ِوَِقاَلَتْ:ِغَلَبْتُِالْمَاءَِ  الَّذِيِغَلَبَِالنَّارَ،ِفَمَنِْيَ غْلِبُنِيِ فَخَلَقَِاللَّهُِعَزَّ

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the wind, and is dried up the water. So the wind 
prided and said, ‘I overcame the water which had overcome the fire. So who can overcome 
me?’  

نْسَانَِ ِالْإِ ِجَلَّ ِوَ ِعَزَّ ِاللَّهُ ِالرِّيحَِِ-فَخَلَقَ نْسَانُِِِفَصَرَفَ ِالْإِ ِ]فَ فَخَرَ يَانِ ِباِلْبُ ن ْ ِمََُاريِهَا ِقاَلَ:ِعَنْ ِوَ ِفَمَنِِْ[ ِالْمَاءَ ِغَلَبَتِ ِالَّتِي ِالرِّيحَ غَلَبْتُ
 يَ غْلِبُنِيِ
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So Allahazwj Mighty and Majestic Created the human being, and he changed the (direction) 
of the wind away from its flow by the construction. So the human being prided and said, ‘I 
overcame the wind which had overcome the water, so who can overcome me?’  

نِْ نْسَانَ،ِفَ فَخَرَِمَلَكُِالْمَوْتِِوَِقاَلَ:ِغَلَبْتُِالْإِ ِوَِجَلَِّمَلَكَِالْمَوْتِِفَأَمَاتَِالْإِ  سَانَِالَّذِيِغَلَبَِالرِّيحَِفَمَنِْيَ غْلِبُنِيِفَخَلَقَِاللَّهُِعَزَّ

So Allahazwj Mighty and Majestic Created the Angel of death, and he killed the human being. 
So the Angel of death prided and he said, ‘I overcame the human being who had overcome 
the wind. So who can overcome me?’  

بُِ ارُِالْغَلاَّ ِوَِجَلَّ:ِأنَاَِالْقَهَّ كُِلَِّشَيِِْفَ قَالَِاللَّهُِعَزَّ ابُ،ِأغَْلِبُكَِوَِأغَْلِبُ كُِلُّهُِِِءٍ،ِفَذَلِكَِقَ وْلهُُِتَ عَالَىِِالْوَهَّ  .ِإلِيَْهِِيُ رْجَعُِالْأَمْرُ

So Allahazwj Mighty and Majestic Said: “Iazwj am the Compeller, the Overcomer, the Provider. 
Iazwj Overcome you and Iazwj Overcome everything. So these are the Words of the Exalted: 
and to Him return the matters, all of it [11:123]’.33 

ِ ِالْعَرْشِ ِعَلَى ِثُمَِّاسْتَ وَىَٰ ِأيََّامٍ ِسِتَّةِ ِفي نَ هُمَا ِبَ ي ْ ِوَمَا ِوَالْأَرْضَ مَاوَاتِ ِالسَّ ِخَلَقَ الرَّحََْْٰنُِِۗ  الَّذِي
 {59فاَسْأَلِْبهِِِخَبِيراًِ}

The One Who Created the skies and the earth and what is between them in six days, then 
the Beneficent Established upon the Throne.  So ask the one who is well-informed, about 
Him [25:59] 

عْتُِأبَاَِعَبْدِِاللَّ ِقَ بْلَِعَنْهُِعَنِْعَبْدِِاللَّهِِبْنِِسِنَانٍِقاَلَِسمَِ رَّ كَِانَِليَِخْلُقَِالشَّ يْرَِيَ وْمَِالْأَحَدِِوَِمَا ِاللَّهَِخَلَقَِالخَْ هِِ)عليهِالسلام(ِيَ قُولُِإِنَّ
ِخَلَِ ِوَ ِالثَّلَاثاَءِ ِيَ وْمِ ِفي ِأقَْ وَاتَ هَا ِخَلَقَ ِوَ ِالْأَرَضِيَن ِخَلَقَ ثْ نَيْنِ ِالْإِ ِوَ ِالْأَحَدِ ِيَ وْمِ ِفِي ِوَ يْرِ مَاوَاتِِالخَْ ِالسَّ ِوَِِقَ ِالْخمَِيسِ ِيَ وْمَ ِوَ ِالْأَرْبِعَاءِ يَ وْمَ

ماواتِِوَِالْأَرْضَِوَِماِبَ يْنَهُماِفيِ ِوَِجَلَِّخَلَقَِالسَّ  سِتَّةِِأيََّامٍ.ِخَلَقَِأقَْ وَاتَ هَاِيَ وْمَِالجُْمُعَةِِوَِذَلِكَِقَ وْلهُُِعَزَّ

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of Sunday, and 
Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of Sunday and the 
Monday Created the firmaments and created their sustenance during the day of Tuesday, 
and Created the Skies on the day of Wednesday and Thursday, and Created their sustenance 
on the day of Friday, and these are the Words of the Mighty and Majestic: The One Who 
Created the skies and the earth and what is between them in six days [25:59]’.34 

ِالَّذِِ ِاللَّهُ ِالْعَرْشِ ِعَلَى ِثُمَِّاسْتَ وَىَٰ ِأيََّامٍ ِسِتَّةِ ِفي نَ هُمَا ِبَ ي ْ ِوَمَا ِوَالْأَرْضَ مَاوَاتِ ِالسَّ ِخَلَقَ مَاِِۗ  ي
رُونَِ}ِۗ  لَكُمِْمِنِْدُونهِِِمِنِْوَليٍِّوَلَاِشَفِيعٍِ  {4أفََلَاِتَ تَذكََّ
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Allah is the One Who Created the skies and the earth and whatever is between the two in 
six days, then He Established upon the Throne. There is neither for you a Guardian nor an 
intercessor from besides Him, so will you not take heed? [32:4] 

 

Creation of the skies and the earth in six days 

ِعب ِبن ِتميم ِحدثنا ِقال: ِبابويه، ِعبدِابن ِالصلت ِأبي ِعن ِالأنصاري، ِعلي ِبن ِأحْد ِعن ِأبي، ِحدثنا ِقال: ِالقرشي، ِتميم ِبن ِالله د
 السلامِبنِصالحِالهروي،ِ

Ibn Babuwayh said, ‘Tameem Bin Abdullah Bin Tameem al Qarshy narrated to us, from his father, from Ahmad 
Bin Ali Al Ansary, from Abu Al Salt Abdul Salaam Bin Salih Al Harwy who said,  

إنِاللهِتباركِوِتعالىِخلقِالعرشِوِالماءِوِالملائكةِقبلِخلقِالسمواتِوِ»قالِأباِالْسنِعليِبنِموسىِالرضاِ)عليهِالسلام(:ِ
ِبذلك ِالماء،ِليظهر ِعلى ِعرشه ِجعل ِثم ِوِجل، ِعز ِالله ِعلى ِبالماء ِو ِوِبالعرش ِبأنفسها ِتستدل ِالملائكة كِانت ِو قدرتهِِالأرض،

كِلِشي  ءِقدير،ِثمِرفعِالعرشِبقدرتهِوِنقلهِفجعلهِفوقِالسماواتِالسبع،ِِللملائكة،ِفيعلمونِأنهِعلى

‘Abu Al-Hassan Al-Rezaasws said: ‘Surely Allahazwj Blessed and Exalted Created the Throne, 
and the water, and the Angels before Heazwj Created the skies and the earth. And the Angels 
used to infer by themselves, and by the Throne, and by the water, to Allahazwj Mighty and 
Majestic. Then Heazwj Made Hisazwj Throne to be upon the water, in order to manifest Hisazwj 
Power by that to the Angels, so that they would come to know that Heazwj has Power over 
everything. Then Heazwj Raised the Throne by Hisazwj Power and Transferred it, so Heazwj 
Made it to be above the seventh sky. 

ِط ِفي ِيخلقها ِأن ِعلى ِقادرا كِان ِو ِعرشه، ِعلى ِمستول ِهو ِو ِأيام، ِستة ِفي ِالأرض ِو ِالسماوات ِخلق ِوِو ِعز ِلكنه ِو ِعين، رفة
ِشي ِبعد ِشيئا ِمنها ِيخلقه ِما ِللملائكة ِليظهر ِأيام، ِستة ِفي ِخلقها ِبعدِِجل ِمرة ِتعالى ِالله ِعلى ِيحدث ِما ِبِدوث ِفيستدل ء،

ِعلىِ ِبالكون ِيوصف ِلا ِو ِخلق، ِما ِجْيع ِعن ِو ِالعرش ِعن ِغني ِلأنه ِإليه، ِبه ِلْاجة ِالعرش ِجل ِو ِعز ِالله ِيخلق ِلم ِو اخرى،
كِبيرا،ِالعرش،ِلأنهِليسِبج  سم،ِتعالىِاللهِعنِصفةِخلقهِعلوا

And Heazwj Created the skies and the earth in six days [32:4], and Heazwj Took Control upon 
Hisazwj Throne. And Heazwj has all the Power to Create it in the blink of an eye, but the Mighty 
and Majestic Created it in six days, in order to Manifest to the Angels what Heazwj Created 
from it, a thing after a thing. So they were evidenced by the occurrence of what occurred, to 
Allahazwj the High, time and again. And Allahazwj did not Create the Throne for any need of 
Hisazwj, because Heazwj is above any need of the Throne, and from all of what Heazwj Created. 
Heazwj cannot be described to be upon the Throne, because Heazwj has no physical form. 
Elevated is Allahazwj from the attributes of Hisazwj creatures, Higher and Greater.’35   
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ِاللَّهَِخَلَقَِالْخيَ ِْ عْتُِأبَاَِعَبْدِِاللَّهِِ)عليهِالسلام(ِيَ قُولُِإِنَّ ِقَ بْلَِعَنْهُِعَنِْعَبْدِِاللَّهِِبْنِِسِنَانٍِقاَلَِسمَِ رَّ كَِانَِليَِخْلُقَِالشَّ رَِيَ وْمَِالْأَحَدِِوَِمَا
ِالْأَِ ِخَلَقَ ثْ نَ يْنِ ِالْإِ ِوَ ِالْأَحَدِ ِيَ وْمِ ِفي ِوَ يْرِ ِوَِالخَْ ِالْخمَِيسِ ِيَ وْمَ ِوَ ِالْأَرْبِعَاءِ ِيَ وْمَ مَاوَاتِ ِالسَّ ِخَلَقَ ِوَ ِالثَّلَاثاَءِ ِيَ وْمِ ِفي ِأقَْ وَاتَ هَا ِخَلَقَ ِوَ ِرَضِيَن

نَ هُماِفِيِ ماواتِِوَِالْأَرْضَِوَِماِبَ ي ْ ِوَِجَلَِّخَلَقَِالسَّ  ةِِأيََّامٍ.سِتَِّخَلَقَِأقَْ وَاتَ هَاِيَ وْمَِالجُْمُعَةِِوَِذَلِكَِقَ وْلهُُِعَزَّ

From him, from Abdullah Bin Sinan who said: 

I heard Abu Abdullahasws saying that: ‘Allahazwj Created the good on the day of Sunday, and 
Heazwj did not Create the evil before the good. And during the day of Sunday and the 
Monday Created the firmaments and created their sustenance during the day of Tuesday, 
and Created the Skies on the day of Wednesday and Thursday, and Created their sustenance 
on the day of Friday, and these are the Words of the Mighty and Majestic; Allah is the One 
Who Created the skies and the earth and whatever is between the two in six days [32:4].36 

 

Established upon the Throne 

ِ ِالسلام(: ِ)عليه ِالمؤمنين ِأمير ِقال ِقال: ِالسلام(، ِ)عليه ِجعفر ِأبي ِعن ِجابر، ِخلقِ»عن ِأسماؤه ِتقدست ِو ِذكره ِجل ِالله إن
 «.ِتدبيرِالأمورالأرضِقبلِالسماء،ِثمِاستوىِعلىِالعرشِل

From Jabir,  

(It has been narrated) from Abu Ja’farasws having said: ‘Amir-Al-Momineenasws said: ‘Surely, 
Allahazwj, Majestic is Hisazwj Mention, and Holy are Hisazwj Names, Created the earth before 
the sky, then Established upon the Throne for the Regulation of the matters’.37  

ِعَلَ ىِالْعَ رْشِِ اسْ تَ وَىَٰ مَاوَاتِِوَالْأَرْضَِفيِسِتَّةِِأيََّامٍِثُمَِّ يَ عْلَ مُِمَ اِيلَِ جُِفيِِۗ  هُوَِالَّذِيِخَلَقَِالسَّ
هَاِوَمَاِيَ نْزلُِِمِنَِالسَّ مَاءِِوَمَ اِيَ عْ رجُُِفِيهَ اِ كُِنْ تُمِْوَهُ ِۗ  الْأَرْضِِوَمَاِيَخْرجُُِمِن ْ ِۗ  وَِمَعَكُ مِْأيَْ نَِمَ ا

 {4وَاللَّهُِبماَِتَ عْمَلُونَِبَصِيٌرِ}

He is the One Who Created the skies and the earth in six days, then He Established upon 
the Throne. He Knows what penetrates into the earth and what comes out from it, and 
what descends from the sky and what ascends into it, and He is with you wherever you 
may be; and Allah Sees what you are doing [57:4] 
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Creation of the skies and the earth in six days 

لْسنِالصفار،ِعنِعليِبنِإسماعيل،ِوِعنه،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِالْسنِبنِأحْدِبنِالوليدِ)رحْهِالله(،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِا
ِقال:ِ ِالسلام( ِ)عليهما ِالْسين ِبن ِعلي ِعن ِجعفر، ِأبي ِعن ِالطفيل، ِأبي ِعن ِاليماني، ِعمر ِبن ِإبراهيم ِعن ِعيسى، ِبن ِحْاد عن

ِمختلفة» ِأنوار ِمن ِخلقه ِثم ِالنور، ِو ِالقلم، ِو ِالهواء، ِأشياء: ِثلاثة ِإلا ِقبله ِيخلق ِلم ِأرباعا، ِالعرش ِخلق ِجل ِو ِعز ِالله ِفمنِإن ،
ذلكِالنورِنورِأخضرِاخضرتِمنهِالخضرة،ِوِنورِأصفرِاصفرتِمنهِالصفرة،ِوِنورِأحْرِاحْرتِمنهِالْمرة،ِوِنورِأبيضِوِهوِ

 نورِالأنوار،ِوِمنهِضوءِالنهار.ِ

And from him (Al Sadouq) who said, ‘Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed narrated to us, from 
Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Ismail, from Hamaad Bin Isa, from Ibrahim Bin Umar Al 
Yamani, from Abu Al Tufayl,  

‘From Abu Ja’farasws, from Aliasws Bin Al-Husaynasws having said: ‘Surely, Allahazwj Mighty and 
Majestic Created the Throne as the fourth, and did not Created before it except for three 
things – the Air, and the Pen, and the Light. Then Heazwj Created a variety of Lights. Thus, 
from that Light is a Green light, the greenery is green from it; and a Yellow Light, the 
yellowness is yellow from it; and a Red Light, the redness is red from it; and a White Light, 
and it is a light of the Lights, and from it is the illumination of the day. 

ِيق ِو ِربه، ِبِمد ِيسبح ِطبقِإلا ِذلك ِليسِمن ِالسافلين، ِإلىِأسفل كِأولِالعرش ِطبق كِل ِغلظ ِطبق، ِألف ِسبعين دسهِثمِجعله
ِلخسفِ ِو ِالْصون، ِو ِالمدائن ِو ِالجبال ِلهدم ِتَته ِمما ِشيئا ِفأسمع ِمنها ِللسان ِأذن ِلو ِو ِمشتبهة، ِغير ِألسنة ِو ِمختلفة، بأصوات

 البحار،ِوِلأهلكِماِدونه.ِ

Then Heazwj Made it as seventy thousand layers, the thickness of each layer being like the 
height of the Throne to its lowest low. There is none from that layer except that it Glorifies 
with the Praise of its Lordazwj, and Extols Hisazwj Holiness by different voices, and languages 
which do not resemble each other. And had a language from it were to call out, a something 
from it were to be heard from what is beneath it, the mountains would be demolished, and 
the cities, and the forts, and the oceans would be submerged, and what is besides it would 
perish. 

كِلِركنِمنهاِمنِالملائكةِماِلاِيحصيِعددهمِإ لاِاللهِعزِوِجل،ِيسبحونِفيِالليلِوِالنهارِلاِيفترون،ِوِلهِثمانيةِأركان،ِعلى
ءِمماِفوقهِماِقامِلذلكِطرفةِعين،ِبينهِوِبينِالإحساسِالجبروتِوِالكبرياءِوِالعظمةِوِالقدسِوِالرحْةِثمِالعلم،ِِلوِأحسنِشي

 «.وِليسِوراءِهذاِمقال

For it (The Throne) are eight corners. Upon each corner from it are (so many) Angels that 
none can count their number except for Allahazwj Mighty and Majestic. They are Glorifying 
during the night and the day, not cooling down. And had there been something better than 
what is above it, they would not stand to that even for the blink of an eye, between Himazwj 
and the Sense of the Mightiness, and the Greatness, and the Magnificence, and the 
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Holiness, and the Mercy, then the Knowledge. And there is nothing (more) behind this 
speech’.38  

ماواتِِوَِالْأَرْضَِفيِسِتَّةِِأيََّامٍِأيِفيِستةِأوقات.عليِبنِإبراهيم،ِفيِقولهِتعالى:ِهُِ  وَِالَّذِيِخَلَقَِالسَّ

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

Regarding the Words of the Exalted: He is the One Who Created the skies and the earth in 
six days – i.e., in six time periods’.39 
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